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Benita Ferrero-Waldner, Europos Komisijos naré iSorés santykiams ir Europos kaimynystés politikai

Siandien Europos Sajungoje vyksta reik§mingi ekonominiai, politiniai, aplinkos apsaugos ir socialiniai poky¢iai,
turintys itakos ir vaikams. Vaikus, gyvenancius su vargstanciais tévais, ar iSvis su tévais negalin¢ius gyventi vaikus
labiausiai palieCia skurdas, atskirtis ir diskriminacija, kurie savo ruoztu gali lemti dar didesni vaiky pazeidZiamuma,
apleidima ir i8naudojima. Aplinka ir salygos, kuriose auga vaikas, daro reik§minga itaka vaiko padéciai gyvenime.
Litdna, tac¢iau ES vaiky, auganciy skurde, procentas yra didesnis nei skurde gyvenanciy suaugusiyjy. Dél Sios
priezasties privalome visiems vaikams uztikrinti adekvacias gyvenimo salygas ir globa.

Eidama Europos Komisijos narés iSorés santykiams ir Europos kaimynystés politikai pareigas, ypatinga démesj skiriu
vaiko teisiy apsaugai Europos Sajungoje, atsizvelgiant | kiekvieno vaiko individualius poreikius ir gebéjimus.
Siekiame, kad miisy pavyzdziu sekty likes pasaulis. Vaiko teisiy aiskinimas, apsauga ir ijgyvendinimas yra svarbus
politinis ES tiek vidinés, tiek iSorinés politikos prioritetas. Vaiko teisés yra neatsiejama Zmogaus teisiy, kurias ES ir
valstybés narés, pasiraSiusios tarptautines ir Europos sutartis, jskaitant JT vaiko teisiuy konvencija ir jos fakultatyvinius
protokolus, Tiikstantmecio plétros tikslus, Europos zmogaus teisiy konvencijq ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartija, isipareigojo gerbti, dalis.

Siame kontekste ,,Quality4Children (Kokybé vaikams)“ standartai prisideda prie miisy pastangy formuoti politika, ypaé
tais atvejais, kai vaikai negali gyventi su savo tévais. Pagal tikras gyvenimo istorijas parengtais bendraisiais standartais
siekiama uztikrinti ir gerinti globojamy vaiky ir jaunuoliy galimybes augti visoje Europoje. Esu isitikinusi, kad $ie
standartai yra vertingas indélis ir dar vienas svarbus zingsnis link vaiko globos sistemy suvienodinimo Europoje.

Benita Ferrero-Waldner

Europos Komisijos nar¢ iSorés santykiams
J ir Europos kaimynystés politikai
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Padéka .
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Siy standarty nebiity buve galima parengti, jeigu ne vertingas 163 vaiky ir jaunuoliy, 36 biologiniy tévy,
106 globéjy ir 24 iSpléstiniy Seimy nariy, teisininky ir vyriausybiy atstovy i§ visos Europos dalyvavimas.

,,Kitas lemtingas posikis buvo tai, kaip globéja mane uzkalbino mums pirmg kartq susitikus. Pirmiausia
pastebejau, kaip ji elgesi. AS atsipalaidavau, o ji tare: ,,AS taip pat Zmogus. Siandien a$ galiu padeti tau,
rytoj tu galesi padesi man.*

(Mama i$ Norvegijos, kodas 22.04.02)

h]

Pratarmé J

Dirbti vaiky, netekusiy tévy globos, interesams yra vienijanti visy triju misy organizacijy — FICE (Tarptautiné
Svietéjisky bendrijy federacija), IFCO (Tarptautiné globéju organizacija) ir SOS Children‘s Villages (SOS vaiky
kaimai) — varomoji jéga. ,,Quality4Children* (Q4C) standartais sickiame pagerinti tévy globos netekusiy vaiky
padéti ir prisidéti prie ju vystymosi, jgyvendinant globos kokybés standartus.

Sia publikacija pristatomas Q4C projektas ir ji plétojant parengti vaiko globos kokybés standartai Europoje.

Prielaidos

1989 m. priémus Jungtiniy Tauty vaiko teisiy konvencija (JT VTK), minéty trijy organizaciju tikslams suteiktas
teisinis pagrindas.

Sis isipareigojimas pasauliniu mastu gerbti ir saugoti vaiko teises sustiprino misy pozicijas. Dél vis daznesnio
vaiko teisiy pazeidinéjimo visame pasaulyje, manome, kad vien politiniy jsipareigojimy, jamzinty tarptautinése
sutartyse, nepakanka, taip pat nepakanka vien didinti veiksmy vaikams apsaugoti masta.

Turint tai galvoje, Q4C standartai buvo kuriami tvirtai tikint, kad veiksmingas ir darnus vaiko globos sistemos
tobulinimas yra galimas tik stiprios partnerystés déka. Sios prielaidos ir nulémé triju organizaciju
bendradarbiavima rengiant projekta ir uztikrinant aktyvy dalyvavima ji vystant.
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Po trijy mety tiriamojo darbo ir bendry pastangy, kurias vainikavo Sie Q4C standartai, esame isipareigoj¢ stiprinti
bendradarbiavima, ieSkoti naujy partneriy visuose lygmenyse, aisSkinti standartus ir saugoti tévy globos netekusiy
vaiky teises tiek Europoje, tiek visame pasaulyje.

Igyvendinimo pagrindai

Siekiant sustiprinti JT VTK skiriama démesi tévu globos netekusiy vaiky padéciai, Vaiko teisiy komitetas 2004
metais iniciavo ,,Jungtiniy Tauty gairiy dél tévy globos netekusiy vaiky apsaugos®™ parengima. 2005 m. Europos
Tarybos ministry komitetas patvirtino vaiky, gyvenanciy valstybiy nariy globos istaigose, teisiy rekomendacijas.
Q4C indélis i Sia teising baze — parengti kokybés standartai, kuriuos tiesiogiai gali taikyti praktikai.

v —

Misuy laukiantys ateities i$Stikiai yra uztikrinti, kad standartai biity taikomi nacionaliniu lygiu, taip pat vykdyti
bendra pareiga uztikrinti lygias teises visiems vaikams.

Labai dékojame visiems, kurie prisidéjo prie $iy kokybés standarty rengimo, iskaitant pacius vaikus ir jaunuolius.

Entuziastingai sveikiname ir skatiname visus, pasirengusius jgyvendinti standartus visuose lygmenyse!
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Prielaidos ]

Dél daugelio priezas¢iy Simtai tukstan¢iy vaiky Europoje negali augti savo biologinése Seimose. Po
valstybés institucijy isikiSimo Sie vaikai perkeliami i globos istaigas. Vaikams sitilomos ivairios globos
sistemos, siekiant uztikrinti ir pagerinti galimybes jiems augti. Netinkama globos aplinka gali sutrikdyti
vaiko vystymasi, nulemti jo pazeidziamuma ir atverti duris gausybei pagrindiniy vaiko teisiy pazeidimu.

Nepaisant didelio JT VTK démesio Siai temai, 2004 metais JT vaiko teisiy komitetas iniciavo JT tévy
globos netekusiy vaiky teisiy apsaugos gairiy parengima.

Europos lygiu darbas su tévy globos netekusiais vaikais grindziamas Europos Tarybos rekomendacijomis
dél vaiky, gyvenanciy globos istaigose, teisiy.

Europos kontekste tarptautinés vaikuy globos organizacijos — FICE, IFCO ir SOS vaiky kaimai —
remdamosi savo patirtimi, taip pat nurodé reikSminga poreiki turéti vaiko globos kokybés standartus.
Tokioje Europoje, kurioje daugiausia démesio skiriama ekonominiam augimui, susidoroti su socialiniais
i8stikiais itin reikalingos iniciatyvos visos Europos mastu.

Atsizvelgusios { Sias prielaidas, trys minétos organizacijos: FICE, IFCO ir SOS vaiky kaimai, 2004 mety
kovo ménesi émési projekto, kurio tikslas — uztikrinti ir gerinti vaiky ir jaunuoliy, auganciy globos
istaigose Europoje, vystymosi galimybes.
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[Misijos pareiskimas

Vizija

,»Quality4Children* vizijos pareiSkime teigiama:

Tévy globos netekusiems vaikams turi biti suteikta galimybé patiems formuoti savo ateiti ir tapti
pilnaverciais ir savarankiskais visuomenés nariais, suteikiant jiems galimybg augti palankioje, saugioje
aplinkoje, kurioje jam bus suteikta visa pagalba ir kurioje vaikas bus skatinamas iSnaudoti visa savo
potenciala.

Misija
»Quality4Children™ misija — gerinti tévy globos netekusiy vaiky padéti ir kurti geresnes vystymosi
galimybes, jgyvendinant Siuos tikslus:

e sukurti europinj tévy globos netekusiy vaiky teisiy gynéjuy tinkla;

e parengti europinius kokybés standartus, paremtus tiesiogiai susijusiy zZmoniy praktika ir
patirtimi;

e skatinti tévy globos netekusiy vaiky kokybés standarty priémima, igyvendinimg ir stebésena
tiek nacionaliniu, tiek Europos lygiu.

Vertybés

»Quality4Children* pagrindinés vienodai reik§mingos ir rengiant projekta apsvarstytos vertybés yra penkios:

Dalyvavimas: tiesiogiai vaiky globos procese dalyvaujantys asmenys aktyviai dalyvavo projekte nuo 2004
mety; Sie asmenys tai vaikai ir jaunuoliai, turintys patirties globos srityje, biologinés $eimos, globéjai ir
socialiniai darbuotojai.

Lyc¢iuy aspekto integravimo strategija ir jvairové: procese atspindima visy globos srities dalyviy ly¢iuy
aspekto integravimas ir jvairove.

Partnerysté: tiesiogiai su globa susij¢ asmenys ir organizacijos turi galimybe prisijungti prie projekto
nacionaliniu ir tarptautiniu lygmenimis.

Isipareigojimas: Q4C isipareigoja JT VTK.

Atskaitingumas ir t¢stinumas: Q4C atsiskaito 3 organizacijoms, sumaniusioms projekta. Jo tgstinumas bus
uztikrinamas per europinj tinkla, kurio priezitira pavedama 3 organizacijoms. Tai uztikrins standarty
skleidima ir partneryséiy uzmezgima, siekiant gerinti globojamu vaiky padéti ir ju galimybes vystytis.
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Esminés koncepcijos ]

Principai

Q4C standartai paremti informacija, surinkta klausantis Zmoniy, turin¢iy patirties globos srityje,
pasakojimy (pasakotojai). ISanalizavus ju pasakojimus, Q4C nustaté kelis bendrus pareiSkimus, slypincius
iSklausytuose pasakojimuose. Pareiskimai buvo suskirstyti { $ias sritis:

Komunikacija ir dalyvavimas

Pasakotojai pabrézé tinkamos ir skaidrios komunikacijos svarba globos procese. Pasakojimuose taip pat
i§sakyta, kaip svarbu biiti iSklausytam ir suprastam.

Vaiko teisiy apsaugos tarnyby isikiSimas
Nedelstini ir tinkami individuallis sprendimai vaikams, jskaitant vienos Seimos nariy globa kartu, tikrosios
Seimos dalyvavimas ir proceso monitoringas buvo dazniausiai pasakotojy minimi klausimai.

Globa

Nurodomos temos, susijusios su globa, apima: sklandy peréjima nuo vienos globos formos prie kitos, rysi
tarp vaiky, biologines ir iSpléstines Seimas, globéjus.

Struktiira, taisyklés, tradicijos, riby nustatymas, riby pripazinimas ir pri€mimas — tokias temas jaunuoliai
daznai ivardydavo kaip svarbias kasdieniniame gyvenime gyvenant globos istaigose.

Vaiky / jaunuoliy globéjams svarbios buvo Sios temos — stabiliis santykiai ir rySys tarp vaiko ir globé¢jo,
emocinis rySys ir parama vaiko potencialui.

Globos nutraukimas

Pasakotojai nurodé Siuos pagrindinius aspektus, i kuriuos turi atsizvelgti globéjas, rengdamas vaika /
jaunuolj savarankiSkam gyvenimui: paremti vaika / jaunuolj priimant savarankiskus sprendimus ir kuriant
savaji socialinj gyvenima, rengti savarankiSkam gyvenimui, palaikyti ir patarti globai pasibaigus.

Pamatiniai dokumentai

Q4C standartai parengti JT VTK pagrindu. Kiekvienas Q4C standartas atspindi viena ar daugiau
pagrindiniy JT vaiko teisiy konvencijos principy: nediskriminavimas, pasiSventimas vaiko interesams,
teisé gyventi, iSgyvenimas ir vystymasis, pagarba vaiko nuomonei.

-10-
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[Standarto rengimas ir jgyvendinimas

Apimtis

Q4C standartai parengti siekiant informuoti, patarti ir daryti jtaka Salims, dalyvaujanc¢ioms vaiko globos
procese, t. y.: vaikams ir jaunuoliams, kurie gyvens ar jau gyvena globos istaigose, biologinéms Seimoms,
kuriy vaikas / vaikai gyvens ar jau gyvena globos istaigose, globéams, globos organizacijy vadovams,
socialiniams darbuotojams, vaiko teisiy apsaugos tarnybu darbuotojams, moksliniams tyréjams,
dirbantiems su vaikais / jaunuoliais, nevyriausybinéms organizacijoms, dirbanioms vaiko ir jaunuolio
vystymosi srityse, valdzios atstovams visuose lygmenyse.

Salys, kurioms skiriami standartai

Austrija, Belgija, Bulgarija, Kroatija, Kipras, Cekija, Danija, Estija, Suomija, Pranciizija, Vokietija,
Graikija, Vengrija, Islandija, Airija, Italija, Latvija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai,
Norvegija, Lenkija, Portugalija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Ispanija, Svedija, Sveicarija, Turkija,
Jungtiné Karalyste.

Tyrimas
Q4C tyrimo tikslas buvo surinkti geros praktikos pasakojimus i$ 32 dalyvaujanciy Saliy, iSanalizuoti juos
ir gauta informacija sudéti | kokybés standartus.

Duomeny rinkimo metodas, kurj pasirinko Q4C, yra pasakojimai. Sis metodas uztikrina tiesiogini
apklausiamy asmeny dalyvavima kuriant Q4C Standarty bazg.

Tyrimo objektai buvo geros praktikos pasakojimai, papasakoti asmenuy, kuriems teko susidurti su globa.

Q4C surinko ir iSanalizavo i§ viso 332 pasakojimus i§ 26 Saliy. Vidutiniskai i§ vienos Salies buvo
surenkama po 10,5 pasakojimo. 49% pasakojimy pateiké vaikai ir jaunuoliai, turintys patirties globos
srityje (svarbiausia projekto demografiné grupé), 32% globéjai (itéviai ir SOS Seimos, jaunimo vadovai ir
kitas globos organizaciju personalas) ir 7,5% kiti (socialiniai darbuotojai, teisininkai ir kt.).

Duomeny analizé ir rezultatai

Pagrindiné uz tokio poziirio slypinti mintis — kokybiné turinio analizé, atlikta skaitant teksting informacija
(pasakojimus), siekiant nustatyti kintamuosius: kategorijos, koncepcijos, savybés ir ju tarpusavio santykis
pasakojimuose.

Pasakojimus analizavusi grupé sudéjo rezultatus { informacijos matrica ir jos pagrindu, naudodama
duomenis, parengé ataskaita. Ataskaitoje buvo pateikta informacija apie apklausiamy asmeny patirti,
likescius ir poreikius. Pasakojimuose nustatytos kategorijos paminétos virSuje (ziliréti virSuje: esminés
koncepcijos).

-11-
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Standarto rengimas

Q4C projekto komanda (PK) pradéjo nacionalines konsultacijas 32 Europos Salyse, kuriose veikia bent viena i§ minéty triju
organizacijy. Viena baziniy $iy konsultacijuy iSdavy buvo nacionaliniy koordinatoriy (NK) paskyrimas, kurie kartu su
nacionalinémis komandomis (NK) turéjo atlikti tyrima ir nacionaliniu lygiu parengti standartus. Pirmoji NK uzduotis buvo
surinkti ir i3analizuoti geros praktikos pasakojimus, pateiktus asmeny, tiesiogiai dalyvaujanéiy globos procese. Sios analizés
rezultatai buvo paimti kokybés standarty pagrindu.

Pirmaji Q4C standarty projekta parengé nacionalinés komandos, padedamos PK. Sis projektas toliau buvo
plétojamas per visy trijuy nacionaliniy komandy susitikimus, dalyvaujant jaunuoliams i§ Q4C. Parengus
projekta, apklaustiems asmenims (pasakotojams) ir nacionaliniy komanduy nariams buvo suteikta galimybé
pateikti savo atsiliepimus PK. Juy rekomendacijos itrauktos i standartus paskutiniojo nacionaliniy komandy
susitikimo metu.

Standartus perziiiréjo, suredagavo ir galutinai sutvarké i§ vieno jaunuolio ir nacionaliniy komandy nariy
susidedanti komanda ir projekto komanda.

,»Quality4Children* standarty jgyvendinimas

Norint igyvendinti Q4C misija vadovaujantis persipynusiais esminiais lygybés, itraukimo ir dalyvavimo
principais, buvo iskelti §ie tikslai:

* skatinti tévy globos netekusiy vaiky globos kokybés standarty priémima nacionaliniu
ir europiniu lygmenimis;

» supazindinti su Q4C standartais, juy principais ir filosofija nacionaliniu, europiniu
ir pasauliniu mastu.

-12-
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L ,»Quality4Children* standarty struktiara ir santrauka

Q4C standartai parengti siekiant uZztikrinti ir gerinti vaiky ir jaunuoliy, netekusiy tévy globos, padéti ir
vystymosi galimybes Europoje. Standartais siekiama paremti vaiky ir jaunuoliy globos procese
dalyvaujancius asmenis, t. y. vaikus ir jaunuolius, biologines Seimas, globéjus, globos organizacijas, vaiko
teisiy apsaugos tarnybas, taip pat nacionalines ir tarptautines valstybés institucijas.

Struktiara

Q4C standartus sudaro 18 standarty. Sie standartai savo ruoztu suskirstyti i globos etapus, nustatytus
tyrimo metu (a). Kiekviena Q4C standartg sudaro keturi elementai (b).

a) Standarty sritys
Siame dokumente globos procesas skirstomas i tris sritis:

Sprendimy priémimas ir vaiko priémimo procesas:
Procesa sudaro du etapai: vaiko padéties ivertinimas, kad biity galima priimti naudingiausia vaikui
sprendima, ir vaiko integravimas i blisima Seima.

Globa:
Globa tai laikotarpis nuo vaiko priémimo ir globos nutraukimo. Ji sudaro faktiné globa ir globéjo parama.

Globos nutraukimas:

Tai procesas, kurio metu vaikas / jaunuolis tampa nepriklausomu, grizta | biologing Seima ar persikelia {
kita gyvenamajq vieta. Procesas taip pat apima tolesni palaikyma i§ buvusio (jau tuo metu) globéjo.

b) Standarto elementai
Standarto pavadinimas ir apraSymas
Aiskis pareiskimai dél reikalaujamo kokybés laipsnio. Standartas pateikia vaiko globos struktiira ir krypti.

Citatos
Rinktings citatos i§ pasakotoju istoriju. Citatos uzkoduotos Q4C duomeny bazés kodu.

Atsakomybés
Su atitinkamu standartu susijusiy $aliy uzduotys, pareigos ir nustatytos jgaliojimu sritys.

Gairés
Su atitinkamo standarto jgyvendinimu siejami reikalavimai.

Ispéjamieji zenklai
Aprasas dalyky, kurie neturéty atsitikti, ijgyvendinant atitinkama standarta.

-13 -
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,»,Quality4Children* standarty santrauka

1-a standarty sritis: sprendimy priémimas ir vaiko priémimo procesas ]

1 standartas: Vaikas ir jo biologiné Seima palaikomi priimant sprendimus

Vaikas ir jo biologiné Seima turi teisg isiterpti, norédami iSreiks$ti norg pakeisti gyvenimo salygas ar
kai to reikalauja situacija. AuksCiausias prioritetas turi buti teikiamas vaiko saugumui ir jo
interesams. Vaikas ir jo biologiné Seima visada privalo buti iSklausyti ir gerbiami.

2 standartas: Vaikui suteikiama galimybé dalyvauti priimant sprendimus

Visos susijusios Salys iSklauso ir gerbia vaika. Vaikas turi biiti adekvaciai informuojamas apie savo
padéti, skatinamas iSreiksti savo nuomong ir dalyvauti procese pagal savo supratimo lygi.

3 standartas: Profesionalus sprendimuy priémimo procesas uztikrina geriausig jmanoma vaiko globa

Sprendimy priémimo procese esama dvieju klausimy. Koks sprendimas labiausiai atitinka vaiko interesus?
Ar vaiko globa reikalinga ir kur geriausia biity vaika perkelti?

Visos tiesiogiai vaiko vystymesi dalyvaujancios Salys bendradarbiauja pasitelkdamos savo zinias. Jos
gauna ir dalinasi visa reikSminga informacija apie sprendimuy priémimo procesa. Kalbant apie vaikuy,
turinciy specialiy poreikiy, priémima, reikia atsizvelgti i specifinius jy reikalavimus.

4 standartas: Vienos Seimos vaikai nei$§skiriami

Vienos Seimos atzalos globojamos drauge. Broliai ir seserys i$skiriami tik tais atvejais, jei toks atskyrimas
tarnauja vaiky gerovei. Tokiu atveju biitina uZztikrinti i$skiriamy vaiky galimybes palaikyti rys$i, nebent toks
ju bendravimas turéty neigiamos jtakos.

5 standartas: Persikélimas | naujus namus gerai paruostas ir jautriai jgyvendinamas
Susitarus dél globos formos, globos organizacija kruops¢iai pasirengia vaiko priémimui. Sis procesas turi

biti laipsniSkas ir kaip imanoma sklandesnis. Persikélimas | nauja vieta turi biti traktuojamas kaip
procesas, kuriuo siekiama uztikrinti geriausius vaiko interesus ir visy susijusiy saliy gerove.
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6 standartas:

Globos procesas grindziamas individualiu globos planu

Individualus globos planas parengiamas sprendimo priémimo proceso metu ir toliau nuolat
vystomas ir igyvendinamas visos globos metu. Planas turéty tarnauti kaip vadovas viso vaiko
augimo ir vystymosi proceso metu.

Paprastai globos plane apibréziama vaiko raidos btiklé, nustatomi tikslai ir priemonés, taip
pat nagrin¢jami iStekliai, reikalingi palaikyti vaiko vystymasi. Kiekvienas reik§mingas
sprendimas globos procese turi biiti paremtas Siuo planu.

LZ—a standarty sritis: globos procesas

7 standartas:

Vaiko globos vieta atitinka jo poreikius, padéti gyvenime ir originalia socialing aplinka

Vaikas turi augti atviroje, palaikandioje ir saugioje aplinkoje. Sie kriterijai i$pildomi
suteikiant vaikui galimybe augti ripestingoje Seimoje.

Naujoje gyvenamoje vietoje vaikas gauna proga uzmegzti stabilius santykius su globéju ir
palaikyti ry$i su savo socialine aplinka.

8 standartas: Vaikas palaiko ry$i su savo biologine §eima

9 standartas:

10 standartas:

Vaiko santykiai su jo tikraja Seima yra skatinami ir remiami, jei tai atitinka vaiko interesus.

Globgjas yra kvalifikuotas ir turi tinkamas darbo salygas

Prie§ suteikiant teis¢ globoti vaika, globéjai kruops¢iai vertinami, atrenkami ir apmokomi.
Globéjai nuolat mokomi, jiems teikiama kvalifikuota parama, siekiant uztikrinti visapusiska
vaiko vystymasi.

Globéjo santykis su vaiku grindziamas supratimu ir pagarba

Globg¢jas skiria individualy démesj vaikui ir tikslingai siekia kurti pasitikéjima ir suprasti
vaika. Glob¢jas visada su vaiku bendrauja atvirai, saZiningai ir pagarbiai.
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[Zanginis zodis o e .
ir vaiko priémimo procesas

hJd

11 standartas:  Vaikui suteikiama galimyb¢ aktyviai dalyvauti priimant sprendimus, daran¢ius tiesioging
itaka jo gyvenimui

Vaikas pripazistamas savo gyvenimo ekspertu. Jis informuojamas, isklausomas ir priimamas
rimtai, jo gebéjimas adaptuotis rodo didelj vaiko potenciala. Vaikas skatinamas iSreiksti savo
jausmus ir potyrius.

12 standartas: Vaikas globojamas tinkamose gyvenimo salygose

Gyvenimo salygos ir globos organizacijos infrastruktiira turi tenkinti vaiko poreikius
komforto, saugumo, tinkamy gyvenimo salyguy atzvilgiu, taip pat netrukdomai siekti mokslo
ir integruotis { bendruomeng.

13 standartas: Specialiy poreikiy turintiems vaikams skiriama tinkama globa

Globéjams nuolat teikiama kvalifikuota parama, jie mokomi tenkinti specialius globojamy
vaiky poreikius.
14 standartas: Vaikas / jaunuolis nuolat rengiamas savarankiskam gyvenimui

Vaikui / jaunuoliui padedama formuoti savo ateiti, kad jis tapty savarankiskas,
nepriklausomas ir visavertis visuomenés narys. Vaikui suteikiamos galimybés mokytis, igyti
gyvenimiskos patirties ir perimti vertybes.

Vaikui / jaunuoliui padedama formuoti savigarba. Tai leidZia jaunuoliui jaustis uztikrintai,
saugiai ir susidoroti su sunkumais.
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LS-ia standarty sritis: globos nutraukimas

15 standartas:

16 standartas:

17 standartas:

18 standartas:

Globos nutraukimo procesas kruopséiai planuojamas ir jgyvendinamas

Globos nutraukimo procesas yra reikSmingiausia tévy globos netekusiy vaiky prieziiiros
proceso dalis, kruopsc€iai planuojama ir jgyvendinama. Si dalis daugiausia paremta vaiko /
jaunuolio individualiu globos planu.

Vaikas / jaunuolis pripazistamas savo globos kokybés ekspertu. Jo atsiliepimai yra itin
svarbiis tolesniam globos sistemos kokybés ir atitinkamo globos modelio tobulinimui.

Globos nutraukimo proceso metu komunikacija vykdoma naudingai ir tinkamai

Visoms globos nutraukimo procese dalyvaujanCioms Salims suteikiama visa reikSminga
informacija pagal kiekvieno ju vaidmenj procese. Tuo pat metu vaikas / jaunuolis ir jo
biologiné Seima turi teisg i privatuma ir sauguma.

Visa informacija perduodama taip, kad biity suprantama ir tinkama vaikui / jaunuoliui ir jo
biologinei Seimai.

Vaikui / jaunuoliui suteikiama galimybé dalyvauti globos nutraukimo procese

Globos nutraukimas vykdomas pagal individualy globos plana. Vaikas / jaunuolis turi teis¢
iSsakyti savo nuomong ir pageidavimus dél esamos situacijos ir ateities. Jis dalyvauja globos
nutraukimo proceso planavime ir igyvendinime.

Uztikrinama tolesné priezilira, nuolatiné parama ir galimybé palaikyti rysi

Vaikui / jaunuoliui palikus globos istaiga, jis turi teis¢ gauti paramga ir pagalba. Globos
organizacijos siekia uztikrinti, kad vaikas / jaunuolis netraktuoty globos nutraukimo kaip
destruktyvaus pobudzio reiskinio.

Jaunuoliui pasiekus pilnametyste, globos organizacija turéty ir toliau skirti jam parama ir
suteikti galimybg palaikyti rysi.
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Sprendimy priémimo
ir vaiko priémimo procesas

4

)\

Sprendimy priémimas ir vaiko priémimo procesas

Sprendimy priémimo procesa sudaro du etapai:

Pirmas etapas apima vaiko poreikiy ir jo Seimos situacijos
jvertinimg, taip pat sprendimo dél tinkamiausios iSeities vaikui
jvertinima. Jei geriausia iSeitis yra perkelti vaika j globos jstaiga,
kitas etapas — parinkti vaikui Kkita geriausia gyvenamaja vieta.
Procesas baigiamas kai vaiko perkélimas patvirtinamas ir dél jo
susitaria visos susijusios Salys.

Priémimo procesa sudaro visi veiksmai, susije su vaiko integravimu j
busima gyvenamaja vieta. Visos vaiko globoje tiesiogiai
dalyvaujanéios Salys gauna ir dalinasi reikSminga informacija apie
sprendimy priémimo procesa.

Jei ruoSiamasi priimti vaika su specialiais poreikiais, butina
apsvarstyti specifinius jo reikalavimus.

\,

Si standarty sritis apima $iuos standartus:

1 standartas: Vaikas ir jo biologiné Seima palaikomi priimant sprendimus

2 standartas: Vaikui suteikiama galimybé dalyvauti priimant sprendimus

3 standartas: Profesionalus sprendimy priémimo procesas uZztikrina geriausia jmanoma vaiko globa

4 standartas: Vienos $eimos vaikai nei$skiriami

5 standartas: Persikélimas | naujus namus gerai organizuojamas ir jautriai jgyvendinamas

6 standartas: Globos procesas grindZiamas individualiu globos planu
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1 standartas: Vaikas ir jo biologiné Seima palaikomi priimant
sprendimus

Vaikas ir jo biologiné Seima turi teise jsiterpti, norédami iSreiksti nora pakeisti gyvenimo salygas
ar kai to reikalauja situacija. Auks¢iausias prioritetas turi biti teikiamas vaiko saugumui ir jo
interesams. Vaikas ir jo biologiné Seima visada privalo bati iSklausyti ir gerbiami.

,»AS labai bijojau prarasti savo vaikus [...], taciau nedelsiant pajutau, kad vis dar buvau svarbus asmuo jy
gyvenime. Dalyvavau visame, kas vyko su mano vaikais. Jauciausi visumos dalimi [...], visada galéjau vaikams
parodyti, kad jie man rapi ypac, todel, kad man buvo suteikta galimybe dalyvauti visuose vaikams svarbiuose
ivykiuose.

(Motina i$ Liuksemburgo, kodas 18.04.01)

,.Mergaitei 14 mety, ji nenori vykti namo. Jie susitinka su vaiko tarnyby darbuotojais aptarti padéties. Mergaite
iSreiSkia konkrety pageidavimg: ji nori naujos Seimos. Mes iSsiaiSkiname mergaites paZinciy ratg, su kuo ji
bendrauja ir pan., kad susidarytuméme bendrq vaizdg. Pasirodo, kad motinai ir dukrai sunkiai sekasi bendrauti.
AS pasakiau mergaitei, kad verta apsvarstyti galimybe susirinkti visiems ir bendrai iSsiaiskinti, kas mergaitei

dabartinéje situacijoj tinka.* . - N .
abartineje situactjoe nepatinka (Vaiko teisiy apsaugos tarnybos darbuotojas iS Norvegijos, kodas 22.07.01)

A) Pareigos

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba « Nedelsiant paskirti asmenj, atsakingg uz vaiko ir jo §eimos palaikyma priimant
sprendimus ir, jei imanoma, viso globos proceso metu.

B) Gairés
1. T asmenij, atsakinga uz vaika, galima kreiptis bet kada

Atsakingas asmuo dalyvauja visame sprendimy priémimo procese, aiSkina vaiko padéti ir palaiko vaika ir jo
biologing Seima visos globos metu. Jei jmanoma, atsakingas asmuo stebi ir padeda viso globos proceso metu.
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[Zanginis zodis o e .
ir vaiko priémimo procesas

2. Visos j procesa jtrauktos Salys elgiasi apdairiai

Atsakingas asmuo aktyviai domisi skirtingomis vaiko situacijos perspektyvomis ir informuoja susijusius asmenis
apie ju teises. Jis itraukia visas susijusias $alis, galinCias prisidéti prie vaiko padéties aisSkinimo ir padéti rasti
sprendima.

Atsakingas asmuo iSklauso visas susijusias Salis, su visomis elgiasi vienodai pagarbiai ir atvirai i§sako, kokias
pasirinkimo galimybes turi vaikas.

C) Ispéjamieji Zenklai

* Vaikas ir / arba jo biologiné Seima negauna paramos, kai jie reikalauja ar papraSo jos.
* Vaiko pasakojimo nesiklausoma ar juo netikima.

* [sklausoma tik viena pasakojimo pusé.

* Susijusios Salys diskriminuojamos ar jiems nerodoma vienoda pagarba.

* Informacija apie vaiko teises pateikiama netinkamai.
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2 standartas: Vaikui suteikiama galimybé dalyvauti priimant
sprendimus

Visos susijusios Salys privalo iSklausyti ir gerbti vaika. Vaikas turi biiti adekvacéiai informuojamas
apie savo padétj, skatinamas iSsakyti savo poziurij ir dalyvauti procese pagal savo supratimo lygj.

,»AS 18 karto susisiekiau su vaiko teisiy apsaugos tarnyba, kuri emesi situacijos. Tarnyba atsiliepe nedelsiant. Tg
dieng supratau, kad vaiko teisiy apsaugos tarnybai i$ tiesy rapi mano interesai. Man netgi buvo suteikta
galimybe dalyvauti priimant sprendimg, kur tureésiu persikelti.**

(Mergaite is Norvegijos, kodas 22.02.03)
,.Pati mergaite norejo persikelti ; globos jstaigq. Tai ir buvo padaryta, gavus antrg jos praSymg. IS pradZiy
mergaite gyveno su motina, taciau, motinai susirgus, persikéle gyventi pas tevg. Mergaité savaitgaliais
lankydavosi vienoje globojancioje Seimoje, véliau — kitoje, kuri éemé jq globoti nuolat.*

(Mergaites i$ Suomijos pasakojimas, kodas 8.02.02)

A) Pareigos

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba ¢ Suteikia teis¢ vaikui dalyvauti visame sprendimo priémimo procese.
* Suteikia vaikui visa reikalinga informacija ir uZtikrina jo dalyvavima.

B) Gairés
1. Vaikui informacija teikiama jam suprantamu bidu

Atsakingas asmuo suteikia vaikui visa reikalinga informacija apie dabarting padétj ir ateities galimybes, taip pat
uztikrina, kad Sis suprasty pateikta informacija.

2. Vaiko nuomonés teiraujamasi atsargiai

Kvalifikuotas vaiko teisiy apsaugos tarnybuy personalas apklausia vaika jam suprantamu biidu.

3. Vaiko nuomoné gerbiama, i ja atsizvelgiama
Atsakingas asmuo atsargiai ivertina vaiko padéti ir iesko biidy uztikrinti, kad i vaiko nuomong biity atsizvelgta.

C) Ispéjamieji Zenklai
* Vaikas gauna nepakankamai informacijos apie savo padétj arba nesupranta pateikiamos informacijos.

* Vaiko nuomon¢ ignoruojama.
* Vaikas nesutinka su sprendimu.
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Sprendimy priémimo

3 standartas: Profesionalus sprendimy priémimo procesas
uztikrina geriausia imanoma vaiko globa

Sprendimy priémimo procese esama dviejy klausimy. Koks sprendimas labiausiai atitinka vaiko interesus?
Ar vaiko globa reikalinga ir kur geriausia biity vaika perkelti?

Visos tiesiogiai vaiko vystymesi dalyvaujanéios Salys bendradarbiauja pasitelkdamos savo Zinias. Jos gauna
ir dalinasi visa reikSminga informacija apie sprendimy priémimo process.

Kalbant apie vaiky, turiniy specialiy poreikiy, priémima, reikia atsizvelgti j specifinius jy reikalavimus.

,.Pataréjas paaiskina potencialioms globejy Seimoms vaiko poreikius, jiems sutikus, informuoja vaikg. Vaikui
taip pai iSsamiai papasakojama apie potencialig globéjy Seimq. Pries patikint vaiko globg globejams, vaikas
ir jo biologine Seima centre supaZindinami su globéjais. Toliau reikalingas tik visy susijusiy Saliy
pritarimas.*

(Vaiko teisiy apsaugos tarnybos darbuotojas is Slovenijos, kodas 27.08.03)

A) Pareigos

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba ¢ Uztikrina profesionaly sprendimy priémima.

+ Uztikrina bendradarbiavimo dvasia ir skaidriai vykdoma procesa.

Globos organizacija « Suteikia vaiko teisiy apsaugos tarnyboms reik§minga informacija apie siiloma
globos forma.

B) Gairés

1. Procesas vykdomas bendradarbiavimo dvasia ir skaidriai

Atsakingas asmuo uztikrina, kad visos susijusios Salys dalyvauty procese. Jis skaidriai renka visa informacija ir
dokumentus. Atsakingas asmuo informuoja susijusias Salis apdairiai, uztikrindamas, kad visi dalyvaujantys
supranta ir turi pri€¢jima prie informacijos.

2. Uztikrinamas bendradarbiavimas su iSorés tarnybomis
Atsakingas asmuo uztikrina, kad jvairiy organizacijy profesionalai jvertinty vaiko padéti ir patarty.
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Globos procesas A Globos nutraukimo procesas ‘

3. Suteikiama informacija apie potencialias vaiko perkélimo pasekmes

Atsakingas asmuo kruopsc€iai jvertina galimus veiksmus ir uztikrina, kad visos susijusios Salys biity informuotos
apie galimas perkélimo pasekmes.

4. Jei pirmasis pasirinkimas yra neadekvatus, svarstoma alternatyva

Atsakingas asmuo uztikrina, kad priimant sprendima biity apsvarstytas ir papildomas perkélimo variantas tam
atvejui, jei pasirodyty, kad pirmasis pasirinkimas yra netinkamas.

5. Sprendimas priimamas pagal turimus faktus

Atsakingas asmuo uztikrina kruops$ty tyrima ir gauty dokumenta analiz¢. Geriausiai vaiko interesus atitinkantis
sprendimas priimamas vadovaujantis $iais duomenimis.

6. Vaikui parenkama tinkamiausia globos vieta

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba parenka vaikui geriausig gyvenamaja vieta, atsizvelgusi | vaiko etning, socialing ir
religing aplinka, sveikata. Kartu su globos organizacija tarnyba turi uztikrinti, kad vaikas bty perkeltas i palankia,
palaikancia, saugia ir riipestinga aplinka.

Potencialus globéjas privalo biiti apmokytas, turéti pakankamai iStekliy, nuolat dalyvauti mokymuose, kad galéty
pasirtipinti vaiku (ar keliais vienos Seimos vaikais).

7. Globos organizacijos bendradarbiauja, jei vaikui skiriama kita globos forma

Jei vaiko globos forma keiciama kita, dabartinis globéjas ir globos organizacija padeda viso proceso metu ir
suteikia biisimam globé&jui visa biiting informacija apie vaika.

C) Ispéjamieji Zenklai

* Sprendimas neatitinka geriausiy vaiko interesy.
* Perkeliant vaika neatsizvelgiama i vaiko poreikius, padéti gyvenime ir / arba pirming socialing aplinka.

» Nesama alternatyvaus perkélimo varianto, jei pasirodyty, kad pirmasis pasirinkimas yra netinkamas.
* Sprendimas priimtas neatsizvelgiant i faktus.

* Nesama proceso dokumenty.

* Informacija neskaidri.

* Vaikas, jo biologiné Seima ir kitos susijusios Salys nejtraukiamos | procesa arba proceso nesupranta.

* Sprendimas yra staigus ir netikétas tiek vaikui, tiek jo biologinei Seimai.
* Nebendradarbiaujama su iSoriniais ekspertais.
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Ak a

4 standartas: Vienos Seimos vaikai neiSskiriami

Skiriant globa, vienos Seimos vaikai neiSskiriami. Vaikai isskiriami tik tuo atveju, jei tik taip
galima uztikrinti jy gerove. Tokiu atveju batina uztikrinti vaiky galimybes palaikyti rysj, nebent
rySio palaikymas gali turéti neigiamos jtakos jiems.

,.Berniukas buvo patiketas SOS vaiky kaimo globai kartu su dviem broliais ir dviem seserimis. Vaikai galéejo
augti viename name naujoje Seimoje su SOS mama ir dar dviem kitais vaikais. Berniukas augo ramioje kaimo
aplinkoje ir palaike rys; su tevu, kuris ji daZznai lankydavo.*

(Berniuko i$ Italijos istorija, kodas 15.01.01)

A) Pareigos

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba ¢ Imasi visy veiksmuy, kad vienos $eimos vaikai buity globojami kartu.

* Parenka globos organizacija, kurioje ijmanoma skirtingo amziaus vienos $eimos
atzaly globa.

» Uztikrina reguliary ry$i tarp vaiky, globojamy atskirai.

Globos organizacija o Turi sukiirusi struktiira, leidzian¢ia bendra skirtingo amzZiaus vienos Seimos atzaly globa.
Globéjas » Uztikrina, kad atskirai globojami broliai ir seserys galéty reguliariai susisiekti.
B) Gairés

1. Vienos Seimos atzalos neisskiriamos

Vaiko teisiy apsaugos tarnybos privalo uztikrinti, kad vienos Seimos vaikai biity globojami kartu. Jei tik jmanoma,
bitina iSpildyti vaiky norus. Tarnybos turi teikti parama ir prakting pagalba globos organizacijoms, kurios gali
uztikrinti bendra broliy ir sesery globa.

Globos organizacija uztikrina adekvacia broliy ir sesery globos struktiirg.

2. Jei vaikai iSskiriami, uztikrinamas reguliarus jy bendravimas

Vaiko apsaugos tarnyba ir globos organizacija suteikia visus reikalingus isteklius (pvz., finansing parama) ir
palaikyma, kad globos i$skirti broliai ir seserys galéty palaikyti rySj.

C) Ispéjamieji Zenklai

* Broliai ir seserys i$skiriami.

* Vienos Seimos vaiky i§skyrimas yra nemotyvuotas ir neatitinka geriausiy vaiko interesy.
* Globos organizacija neturi adekvacios vienos Seimos vaiky globos struktiiros.

* [8skirti vaikai retai arba iSvis nebendrauja.

* Globéjai neturi informacijos apie globojamo vaiko brolius ir seseris.
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5 standartas: Persikélimas j naujus namus gerai paruostas
Ir jautriai jgyvendinamas

Susitarus dél globos formos, globos organizacija kruop3¢iai pasirengia vaiko priémimui. Sis
procesas turi buti laipsniSkas ir kaip jmanoma sklandesnis. Persikélimas i nauja vieta turi bati
traktuojamas kaip procesas, kuriuo siekiama uztikrinti geriausius vaiko interesus ir visy susijusiy
Saliy gerove.

,.Busimieji globejai emeé lankyti vaikus, taciau persikelimo procesas nebuvo skubinamas [...]. Jie atvykdavo
vienai ar dviem valandoms, veliau apsilankymai ilgéjo. Ji prisimena, kad jos vyras [...] paimdavo vaikus i3 jy
tuometiniy namy ir vezdavo ; mokyklg. Po mokyklos ji bizdavo su vaikais ir padedavo Siems ruosti namy darbus,
tada parvezdavo atgal namo [...]. Sio proceso metu vaikai buvo supaZindinti su kitais 3eimos nariais ir
artimaisiais. Procesas truko 3eSis menesius, kol galiausiai vaikai persikéle j globéjy namus. Visi jautesi
pasirenge tokiam Zingsniui.“

(Globeéjas i$ Maltos, kodas 19.06.01)

A) Pareigos

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba « UZtikrina profesionaly vaiko priémimo proceso rengima ir jgyvendinima
bendradarbiaujant su globos organizacija ir globéju.

Globos organizacija « Uztikrina, kad globéjas turéty pakankamai iStekliy ir gauty palaikyma leisiantj jam
priimti ir globoti vaika.

Globéjas « Parengia tinkama vaiko priémimg ir uztikrina profesionaly vaiko priémimo proceso igyvendinima.

B) Gairés

1. Vaiko priémimo procesas profesionaliai organizuojamas ir jgyvendinamas

Vaiko priémimo procesas organizuojamas ir jgyvendinamas glaudziai bendradarbiaujant su visomis susijusiomis
Salimis. Vaiko priémimui pasirengti skiriama pakankamai laiko ir iStekliy.

Vaiko teisiy apsaugos tarnybos igaliotas asmuo uztikrina, kad su visomis Salimis bty aptarti susitarimai ir
planai, Sie susitarimai biity realistiski, saziningi ir visi isipareigoty juos vykdyti.

Ivertinami globos organizacijos ir globéjo geb¢jimai uztikrinti reikiamg vaiko globa. Analizés metu ypatingas

démesys kreipiamas tam, ar globéjas turi reikiamy gebéjimy, ar jis yra apmokomas ir palaikomas, turi reikiamy
iStekliy.
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2. Biologiné Seima visapusiSkai dalyvauja vaiko priémimo procese
Vaiko teisiy apsaugos tarnybos ir biisimoji globos organizacija privalo uztikrinti, kad vaiko priémimo proceso
metu vaikas ir jo tikroji Seima biity itraukti i procesa, jie konsultuojami ir palaikomi viso proceso metu.

3. Vaikas susipaZjsta su biisimaisiais namais
Atsakingas asmuo uztikrina, kad vaikui biity suteikta galimybé susipazinti su blisimaisiais namais ir globéju.

4. Vaiko persikélimas vykdomas kuo sklandZiau
Atsakingas asmuo uztikrina, kad tiek vaikui, tiek jo biologinei Seimai persikélimo procesas nekelty ripesciy.

C) Ispéjamieji Zenklai

Vaiko priémimo procesas organizuotas ir / arba vykdomas neprofesionaliai.

Globéjas nepasirenggs priimti ir / arba globoti vaiko.

Globéjas neturi pakankamai iStekliy.

Globéjas nebendradarbiauja su vaiko teisiy apsaugos tarnyba.

Vaikas ir / arba jo biologiné Seima turi nedaug ar i$vis neturi informacijos apie naujuosius vaiko namus.
Susitarimai yra nerealis, nesaziningi ar nejpareigojantys.

Procese dalyvauja ne visos susijusios Salys.

Iki vaiko priémimo tarp vaiko ir biisimojo globéjo neuzsimezga rysys.

Nesurengiama vaiko priémimo Sventé.

Vaikas mano, kad priémimas kelia reik§Smingu riipes¢iy jo Seimai ir / arba socialinei aplinkai.
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6 standartas: Globos procesas grindziamas individualiu
globos planu

Individualus globos planas parengiamas sprendimo priémimo proceso metu ir toliau nuolat vystomas ir
igyvendinamas visos globos metu. Planas turéty tarnauti kaip vadovas viso vaiko augimo ir vystymosi
proceso metu.

Paprastai globos plane apibréziama vaiko raidos buklé, nustatomi tikslai ir priemonés, taip pat
nagrinéjami iStekliai, reikalingi palaikyti vaiko vystymasi. Kiekvienas reikSmingas sprendimas globos
procese turi biti paremtas Siuo planu.

,»Istaigos komanda [...] ir socialinis darbuotojas [...] suorganizavo kelis susitikimus su personalu, vaiku ir
broliu, kad supazindinty su situacija. Buvo nustatyti berniuko poreikiai ir parengtas veiksmy planas,
atsizvelgiant j prieinamus iSteklius ir profesionaly jsikiSimo ribas.*

(Pasakojimas apie berniukg i$ Bulgarijos, kodas 3.01.03)

A) Pareigos

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba e Privalo jvertinti vaiko potencialg visais aspektais ir parengti individualy
vaiko globos plana, skirta vaiko vystymuisi uztikrinti.

Globos organizacija « Uztikrina, kad globos procesas buty vykdomas pagal individualy globos plana.

» Uztikrina, kad globos pobudis atitikty individualy plana.
* Padeda globéjui parengti globos plana.

Globéjas * Yra atsakingas uz individualaus globos plano vykdyma ir tolesnj vystyma.

B) Gairés

1. Sukuriamas individualus globos planas
Konsultuojantis su jvairiy specialistu komanda, vaiko teisiy apsaugos tarnyba parengia individualy globos plana, atsizvelgiant {
prieinamus iSteklius ir vaiko potenciala.
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2. Vaikas dalyvauja rengiant individualy globos plana
Uztikrinamas vaiko dalyvavimas rengiant ir toliau vystant individualy globos plana. Dalyvavimo mastas priklauso
nuo vaiko supratimo laipsnio.

3. Individualus globos planas nuolat perziarimas
Glob¢jas yra atsakingas uz globos plano parengima ir tolesni vystyma. Konsultuojantis su visomis susijusiomis
Salimis, globos planas nuolat atnaujinamas.

C) Ispéjamieji Zenklai

Ivertinimo dokumentai neissamiis, individualus vaiko globos planas neparengtas.
Globos planas netenkina individualiy vaiko poreikiy.

Individualaus globos plano rengime dalyvauja ne visos susijusios $alys.
Susijusios Salys nesutaria dél globos plano.

Planas neatnaujinamas.
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4

\

Globos procesas apibréziamas kaipllaikotarpis nuo vaiko priémimo iki globos nutraukimo.

Tévy globos netekusiems vaikamps suteikiama parama kuriant savo ateitj ir tampant
savarankiSkais, nepriklausomais ir| visaveré¢iais visuomenés nariais. Toki vystymasi uztikrina
augimas palaikanéioje, saugioje ir fapestingoje aplinkoje.

Si standarty sritis apima $iuos standarftus:

7 standartas: Vaiko globos vieta atitinkj jo poreikius, padéti gyvenime ir originalig socialing aplinka

8 standartas: Vaikas palaiko rySj su savp biologine Seima

9 standartas: Globéjas yra kvalifikuotas ir turi atitinkamas darbo salygas

10 standartas: Glob¢jo santykis su vaiku grindziamas supratimu ir pagarba

11 standartas: Vaikui suteikiama galimybé aktyviai dalyvauti priimant sprendimus, daran¢ius

tiesioging itaka jo gyvenimui

12 standartas: Vaikas globojamas tinkamose gyvenimo salygose
13 standartas: Specialiy poreikiy turintiems vaikams skiriama tinkama globa

14 standartas: Vaikas / jaunuolis nuolat rengiamas savaranki$kam gyvenimui
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7 standartas: Vaiko globos vieta atitinka jo poreikius, padétj
gyvenime ir originalig socialing aplinka

Vaikas auga palankioje, saugioje ir riipestingoje 3eimoje. Sie kriterijai patenkinami, suteikus
galimybe vaikui augti rapestingoje Seimoje. Naujoje vietoje vaikas turi galimybe uzmegzti
stabilius santykius su globéju ir palaikyti rysj su socialine aplinka, i$ kurios yra Kiles.

,.Mano globéjams ripeéjo tik tai, kas geriausia ir naudingiausia man. Man buvo svarbu, kad jie priemé mane
tokiq, kokia esu, gerbé mano nuomone, religijq ir privatumg ir suteike galimybe kalbéti gimtgja kalba.*

(Mergina i$ Slovenijos, kodas 27.02.01)

A) Pareigos

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba e Inicijuoja globéjo paiesks ir pasiriipina, kad vaikas biity globojamas
tinkamai, pagal jo poreikius, padéti gyvenime ir socialing aplinka,
1§ kurios jis kilgs.

Globos organizacija « Sitilo globos modelius, atitinkanéius vaiko poreikius ir vaiko teisiy apsaugos
tarnyby reikalavimus.

* Kartu su vaiko teisiy apsaugos tarnyba jvertina, ar nauja globos vieta atitinka
vaiko poreikius, padéti gyvenime ir originalig socialing aplinka.

Globéjas » Uztikrina, kad naujieji namai atitikty vaiko poreikius, padéti gyvenime ir
originalia socialing aplinka.

* Proceso metu jsiklauso i vaika ir jo biologing Seima.

B) Gairés

1. Vaikas ir jo biologiné Seima informuojami apie Seimos modeliu paremtos globos galimybes
Jei esama tinkamy globos Seimoje varianty, vaikas ir jo tikroji Seima informuojami apie Sias galimybes.

Vaiko teisiy apsaugos tarnybos skatina globos organizacijas skirti vaikams §eimos modeliu paremta globa.
Jei vaikas siunc¢iamas i gydymo istaiga, globos organizacija turi rasti biidg suderinti gydyma su globa Seimoje.
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2. Vaikas perkeliamas j geriausia jimanoma globos vieta
Vaiko apsaugos tarnyba ir globos organizacija privalo uztikrinti, kad vaikas biity perkeliamas i atvira, palankia,
saugia ir rlipestinga aplinka.

3. Vaiko globos vieta atitinka vaiko poreikius, padétji gyvenime ir socialing aplinka, i kurios Sis kiles
Globos organizacija nuolat stengiasi uztikrinti, kad naujoji vaiko gyvenamoji vieta atitikty jo poreikius, padéti
gyvenime ir originalia socialing aplinka.

Biitina atsizvelgti | atstuma tarp vaiko bendruomenés ir naujosios gyvenamosios vietos.

4. Naujojoje gyvenamoje vietoje vaikas visapusiSkai remiamas — skatinamas prisiriS§imo ir priklausymo jausmas
Globéjas suteikia vaikui asmening erdve, sukuria tokia aplinka, kurioje skatinamas prisiri§imo ir priklausymo jausmas.

5. Globos kokybé nuolat vertinama
Vaiko teisiy apsaugos tarnybos ir globos organizacijos periodiskai vertina globos kokybe.

C) Ispéjamieji Zenklai
e Vaikui nesuteikiama galimybé biiti globojamam Seimoje.
e Vaikas nepalaiko ry$io su tikraja Seima ir pirmine socialine aplinka.
o Fizinis atstumas tarp vaiko, jo tikrosios Seimos ir / arba pirminés socialinés aplinkos trukdo palaikyti rysi.
e  Vaikui neleidziama praktikuoti gimtosios kalbos, religijos ir kultiiros.
e Susitarimai yra nerealiis, nesaziningi ir / arba nejpareigojantys.
e Vaikas mano, kad jis globojamas nevisapusiskai ir nertipestingai.
e Vaikas mano, kad negali pasikliauti stabiliu ir patikimu rysiu su globgju.
e Vaikas neturi privatumo.
e Globéjai nuolat keiciasi.

o Globéjas nejautrus vaiko padéciai.
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8 standartas: Vaikas palaiko rysj su savo biologine Seima

Vaikas skatinamas palaikyti rysj su tikraja Seima, jei tai atitinka geriausius vaiko interesus.

,.Palaikyti ryS; labai skatino socialinis darbuotojas. [...] Tiesq pasakius, globéja ne tik globojo vaikg, bet ir
veZzdavo ji pas biologine moting ir Siy susitikimy metu mokydavo moting vaiko prieZiazros jgudziy. Tarp juy
palaikomas teigiamas rySys yra itin svarbus vaikui. Vaikui didZiule pagalba buvo Zinojimas, kad jo globéja ir
tikroji motina gerai sutaria.“

(Socialinis darbuotojas iS Maltos, kodas 19.08.04)

.- vaiko ry§j su biologiniais tévais batina palaikyti, o [...] pats vaikas turi priimti sprendimg, kokiy santykiy su
biologiniais téevais nori.*

(Socialinis darbuotojas i$ Estijos, kodas 7.08.01)

A) Pareigos

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba  « Uztikrina, kad vaikas palaikyty ry§j su savo tikraja Seima.

Globos organizacija « Uztikrina ir skatina vaiko bendravima su tikraja Seima.
* Palaiko glob¢ja.

Globé¢jas « Palaiko vaiko ir jo tikrosios §eimos bendravima.
* Bendradarbiauja su tikraja vaiko Seima.

B) Gairés

1. Vaiko teisiy apsaugos tarnyba skatina rysj tarp vaiko ir jo tikrosios Seimos
Vaiko teisiy apsaugos tarnybos skatina ir stebi vaiko, globéjo ir tikrosios vaiko Seimos bendravimg. Tarnyba taip
pat skatina visy triju Saliy bendradarbiavima.

Vaiko teisiy apsaugos tarnybos konsultuoja vaika, vaiko tikraja Seimg ir globéja.
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2. Globos organizacija ir globéjas skatina rysio tarp vaiko ir jo biologinés Seimos palaikyma
Globos organizacija moko ir palaiko globéja Siam bendraujant su tikraja vaiko Seima.

Globéjas padeda vaikui susipazinti su savo gyvenimo istorija, skatina vaika palaikyti rysi su savo tikraja Seima,
socialine, religine ir kultiirine aplinka.

Globgjas periodiskai informuoja tikraja vaiko Seima apie vaiko vystymasi.

3. Biologiné vaiko Seima dalyvauja vaiko gyvenime
Globos organizacija ir tikroji Seima aiskiai nusibréZia vaidmenis, teises ir pareigas, susijusias su vaiko auginimu,
taip pat atsizvelgia | nacionalinés teisés reikalavimus tokioms teiséms ir pareigoms.

Globos organizacija padeda biologinei vaiko Seimai suprasti vaiko padéti ir skatina Seima palaikyti vaika.

4. Bendravimo daZznumas ir kokybé periodiskai vertinami
Bendravimo tarp vaiko ir jo Seimos daznumas ir kokybé reguliariai vertinami. Bendraujama pagal individualy
globos plana ir / arba bet kokius susitarimus tuo klausimu.

C) Ispéjamieji Zenklai
e Vaikas ir jo biologiné Seima nebendrauja, nors vaikui tai biity labai naudinga.
Vaikas ir jo biologiné Seima bendrauja, nors vaikui tai nenaudinga.
Biologinés vaiko Seimos elgesys kenkia vaiko interesams.
RySys tarp vaiko ir jo biologinés Seimos neskatinamas.
Priezastys, kodél rySys tarp vaiko ir jo biologinés Seimos neskatinamas, nemotyvuotos.
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9 standartas: Globéjas yra kvalifikuotas ir turi atitinkamas
darbo salygas

PrieS patikint vaika globéjo prieziarai, globéjai kruopséiai vertinami, parenkami ir mokomi.
Mokymas vyksta nuolat, skiriama profesionali pagalba, kad baty uZtikrintas vaiko vystymasis.

,,Globéjy mokymai buvo puikizs. Su vyru jau anksciau esame globoje vaikus, taciau supratome, kiek maZai
Zinome. [...] Dabar tvirtai tikiu, kad nereikty leisti globoti vaiko asmeniui, neisklausiusiam viso globéjy mokymo
kurso.“

(Globeéja is Islandijos, kodas 13.06.01)

A) Pareigos

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba  * Rengia globéjo gebéjimy aprasa.
» Uztikrina, kad visi globéjai atitikty §i aprasa.

Globos organizacija « Uztikrina, kad visi globéjai atitikty vaiko teisiy apsaugos tarnybu
parengta aprasa.

» Uztikrina nuolatini mokyma ir parama.

Globéjas * Dalyvauja profesiniuose mokymuose.

B) Gairés

1. Globéjai parenkami ir mokomi pagal patvirtinta gebéjimy aprasda
Vaiko teisiy apsaugos tarnybos uztikrina, kad vaikas patikimas tokiai globos organizacijai, kuri profesionaliai
moko ir remia globéjus pagal gebéjimy aprasa.

Globégjo gebéjimy aprasas privalo nustatyti glob&jo gebéjimus veikti vadovaujantis JT vaiko teisiy konvencija,
vaiko apsaugos reikalavimus (elgesio kodeksas) ir reikalingas Zinias apie vaiko vystymasi. Globé&jai mokomi
vartoti vaiko / jaunuolio mastyma atitinkancia kalba. Jie uzmezga glaudy rysi su vaiku / jaunuoliu, pasizymi
gerais klausymo jgiidZiais, yra supratingi, jautriis ir kantriis.

Globos organizacija privalo uztikrinti, kad globéjas biity kruopsciai jvertintas, parinktas, iSmokytas, remiamas ir
stebimas.
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2. Globéjai turi galimybiy pasinaudoti profesiniais mokymais ir parama

Globéjui suteikiamos galimybés gauti profesini mokyma ir parama atsizvelgiant { jo poreikius ir pageidavimus.
Paprastai globos organizacija suteikia glob¢jams galimybe dalytis patirtimi ir praktika, dalyvauti svarbiuose
susitikimuose ir konferencijose, dalyvauti mokymuose, gauti konsultacijas ir parama.

3. Globéjai turi tinkamas darbo salygas

Globéjui suteikiamos adekvacios darbo salygos. Jis gyvena tokioje vietoje, kur yra tinkama infrastruktira.
Globéjas gali pasikliauti finansiniais ir zmogiskaisiais iStekliais, reikalingais tinkamai atlikti pareigoms.

4. Skatinamas mainy tinklo karimas
Vaiko teisiy apsaugos tarnybos ir / arba globos organizacijos skatina formaliy ir neformaliy tinkly formavima, kad
globéjai turéty galimybe dalytis patirtimi ir gera praktika.

C) Ispéjamieji Zenklai
e Nesama net minimaliy globéjo gebéjimy reikalavimuy.
e Globéjy vertinimas ir parinkimas nekruopstus.
e Globé¢jai negali pasinaudoti atitinkamu profesiniu mokymu ir / arba parama.
e Globé¢jai atsisako profesinio mokymo ir / arba paramos.
e Neskatinamas mokymasis ir paramos teikimas.
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10 standartas: Globéjo santykis su vaiku grindziamas
supratimu ir pagarba

Globéjas skiria vaikui individualy démesj ir samoningai stengiasi kurti pasitikéjima ir suprasti
vaika. Globéjas visada su vaiku bendrauja atvirai, saZiningai ir pagarbiai.

,»Jie (globéjai) rapinosi juo jprastu bizdu. Jie buvo kantris ir nepasidave, buvo atviri ir kalbejo apie dalykus
gerai. Kalbejo apie viskgq, gskaitant sudétingus dalykus. Jie taip pat rode, kaip myli vaikg ir daznai jj
apkabindavo.*

(Pasakojimas apie berniukg i$ Svedijos, kodas 29.01.01)

Esu labai dekinga savo globéjams. Jie priemé mane § savo Seimg, kai man buvo 14 mety. Jie mane iSmoke, kad
Seima — tai meile, iStikimybe ir pagarba Zmonéms. Jie mane iSmoke gaminti. ISmoke nebijoti reiksti jausmy ir
iSsakyti, kas sukasi mano galvoje. Jie tiesiog mane myléjo, o a$ iS jy iSmokau myléti. Buvau nepratusi prie
Svelnumo ir i§ pradZiy mane tai glumino. Labai droveéjausi, buvau dekinga u? tai, kad globéja niekada manes
nemuse. Jau tai atrode daug. Vaikystes skriaudos buvo tarsi tamsus Sesélis, persekiojes mane ilgq laikg.*

(Mergaite i$ Latvijos, kodas 16.02.01)

A) Pareigos

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba < Suteikia globos organizacijai ir globéjui visa reikiamg informacija
apie vaiko kilmg.

« Uztikrina biologinés vaiko Seimos ir globé&jo bendradarbiavima.

Globos organizacija * Palaiko globéja uzmezgant ir palaikant stabilius santykius su vaiku.

« Uztikrina, kad globé¢jas turéty bendravimo igiidziy, kad galéty uzmegzti gerus
santykius su vaiku.

Globé¢jas * Suteikia vaikui galimybeg igyti pasitikéjima.
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B) Gairés

1. Globéjas gauna informacija, mokymus ir parama
Vaiko teisiy apsaugos tarnybos informuoja globos organizacija ir globéja apie vaiko kilmg, suteikdamas Siems
proga prisitaikyti prie vaiko situacijos.

Globos organizacija moko ir remia globéja, kad §is galéty uzmegzti ir palaikyti stabilius santykius su vaiku.

2. Globéjas suteikia vaikui galimybe uzmegzti stabilius santykius
Globéjas kuria palankia, supratimu ir pagarba pagrista aplinka, kurioje vaikas galéty uzmegzti glaudzius,
saziningus, pasitikéjimu paremtus ir stabilius santykius.

3. Su kiekvienu vaiku globéjas bendrauja individualiai
Globéjas visada atsizvelgia i vaiko kilme, individualius poreikius, gebé&jimus ir supratimo lygi.

C) Ispéjamieji Zenklai
e Vaiko ir globéjo santykiuose triiksta pagarbos ir supratimo.
e Informacija apie vaika neiSsami.
e Vaikas atsiriboja nuo globé¢jo.
e Globéjai daznai keiciasi.
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11 standartas: Vaikui suteikiama galimybé aktyviai dalyvauti
priimant sprendimus, darancius tiesioging
itaka jo gyvenimui

Vaikas yra savo gyvenimo ekspertas. Jam teikiama informacija, jis iSklausomas ir jo nuomoné

vertinama rimtai, be to, vaiko gebéjimas adaptuotis vertinamas kaip didelis potencialas. Vaikas
skatinamas reiksti savo jausmus ir potyrius.

».Palaikymas, kur; jauciau i$ daugelio globejy, buvo labai reikSmingas [...], man buvo svarbu, kad globéjas
kartoja, jog esu svarbus ir gyvenime galiu ,,kazkuo* tapti. [...] Manau, kad aukletojai yra labiausiai mane
verting ir palaike Zmones, [...] jie visada mane palaike (nusprendus siekti socialinio Svietimo laipsnio
universitete) ir niekada neprieStaravo.*

(Mergaite iS Ispanijos, kodas 28.02.01)

A) Pareigos

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba ¢ Stebi vaiko dalyvavima priimant visus tiesiogiai jo gyvenimui
itaka darancius sprendimus.

Globos organizacija « Uztikrina, kad dalyvavimas bty neatsicjama globos dalis.

Globéjas * Suteikia vaikui teis¢ priimti sprendimus, kurie daro tiesioging itaka jo gyvenimui.
* Aktyviai palaiko vaiko dalyvavima.

B) Gairés

1. Globos organizacija palaiko vaiko dalyvavima

Globos organizacija:
e suteikia istekliy skatinti vaiko dalyvavimui;
e rengia ir taiko {vairias priemones, uztikrinancias aktyvy vaiko dalyvavima;
e skatina aktyvy dalyvavima, itraukdama darbuotojus;

e uztikrina, kad visos Salys, susijusios su vaiko globa, yra profesionaliai mokomos, kad galéty paremti
vaika Siam priimant sprendimus.

2. Globé¢jas palaiko aktyvy vaiko dalyvavima
Globéjas:

e informuoja vaika apie jo teises ir su jo gyvenimu susijusius dalykus;
e iSklauso, skatina ir palaiko vaika Siam priimant sprendimus.

-39 -



Sprendimy priémimo

[Zanginis zodis o e .
ir vaiko priémimo procesas

3. Globé¢jas tiki vaiko gebéjimais ir potencialu ir jj palaiko

Globéjas:
e nustato vaiko potencialg ir skatina vaika juo pasinaudoti ir tobuléti;
e gerbia vaiko individualuma, atsizvelgia i vaiko nuomong ir palaiko troskima gyventi nepriklausomai;
e domédamasis vaiko poreikiais rodo, kad vaikas yra svarbus.

C) Ispéjamieji Zenklai
e Dalyvavimo priemonés neparengtos ir / arba netaikomos.
e Vaikas nedalyvauja priimant su jo gyvenimu susijusius sprendimus.
e Vaikas mano, kad jo potencialas nejvertintas ir neskatinamas.

e Vaikas mano, kad jo nesiklausoma ir / arba jis yra nesuprastas.
e  Vaikas nesijaucia pakankamai informuojamas jo gyvenimui svarbiais klausimais.
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12 standartas: Vaikas globojamas tinkamose gyvenimo salygose

Globos organizacijos ir / arba globéjo sinlomos gyvenimo salygos ir turima infrastruktira turi
tenkinti vaiko poreikius komforto, saugumo ir sveiko gyvenimo atzvilgiu, taip pat poreikj
nevarzomai mokytis ir integruotis i bendruomene.

,.Negaliu prisiminti, kada pirmg kartg pasijutau gerai globéjy namuose. Galbit tada, kai mirkau vonioje. Svara
man labai svarbi. Visi dalykai buvo aiSkis — miegas nuo puses astuoniy, tave nunesa j lovg susuptq j ranksluost;,
vaisiai lekSteje, valgis visada tokiu pat laiku. Net mazi dalykai yra svarbis.

(Mergaite i8 Airijos, kodas 13.02.06)

,»AS naudoju [...] fakty lapus [...] ivertinti vaiko, kuris yra kuria nors forma globojamas, vystymuisi. Reguliariai
pildant formas palengvéja planavimas, sprendimy priemimas, perZizra ir monitoringas, susije su vaiko
vystymusi ir globa. [...] Pavyzdziui, (kartg) vienam vaikui jstaigoje buvo diagnozuota alergija pienui [...], Si
informacija buvo gyvybiskai svarbi globejams.*

(Socialinis darbuotojas i$ Vengrijos, kodas 12.08.01)

A) Pareigos

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba e« Garantuoja, kad nauja vaiko gyvenamoji vieta uztikrina tinkamas gyvenimo
salygas ir tenkina materialius vaiko poreikius.

Globos organizacija » Uztikrina patogia, saugia, sveika ir stabilia aplinka vaikui.
Globé¢jas * Suteikia vaikui stabiluma, patogius ir saugius namus.
B) Gairés

1. Vaikas globojamas tinkamose gyvenimo salygose

Vaiko apsaugos tarnybos stebi, ar vykdomi minimallis reikalavimai vaiko gyvenimo salygoms. Reikalavimai
apima patoguma, sauguma, geras gyvenimo salygas, nevarzomas galimybes siekti mokslo ir isilieti 1
bendruomeng. Be to, tarnybos uztikrina toki vaiko perkélima, kuris tenkina Siuos minimalius reikalavimus.
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2. Globos organizacija tenkina minimalius reikalavimus

Globos organizacija teikiamos globos kokybe garantuoja rastiskai. Si kokybé uztikrinama perkélus vaika i tokia
gyvenamaja aplinka, kuri atitinka privalomus minimalius reikalavimus.

RastiSkas pareiSkimas turi biiti prieinamas visiems.

3. Turi bati uzZtikrinama vaiko gerové ir tinkamos materialios gyvenimo salygos
Globéjas laikosi privalomy minimaliy reikalavimy, kad buity garantuotos patogios, saugios ir sveikos gyvenimo
salygos, uztikrintos galimybés siekti mokslo ir isilieti { bendruomeng.

C) Ispéjamieji Zenklai
e  Vaiko gyvenimo salygoms uZztikrinti nesama privalomy bent minimaliy reikalavimy.

e  Vaiko perkélimas netenkina privalomuy minimaliy reikalavimy.
e Globos organizacija neturi rastiS§ko pareiSkimo ir / arba nesuteikia pri¢jimo prie tokio pareiskimo.
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13 standartas: Specialiy poreikiy turintiems vaikams skiriama
tinkama globa

Globéjams teikiami testiniai specializuoti mokymai bei pagalba, kad jie galéty patenkinti
specialius jy globojamy vaiky poreikius.

»Padéjo [...] imotes iSsilavinimas, jguadziai ir darbo su vaikais patirtis. [...] Vaiky namuose dirbantis
psichologas [...] nurodé berniuko anamneze ir paaiskino dabartine jo padet; [...]. Buvo batina jam skirti laiko
kiekvieng dieng, mokyti paprasciausiy gprociy ir jgidZiy, mokyti apsirengti, aiskinti pagrindines koncepcijas,
mokyti kalbeti pilnais sakiniais, skirti formas ir spalvas. Jj reikéjo mokyti net Zaisti.

(Globéjas i§ Cekijos, kodas 5.06.05)
,.Bendraudamas su logopedu, globéjas iSmoko padéti berniukui jveikti bendravimo problemas, kurias kélé

berniuko klausos sutrikimas.*
(Globejas i$ Cekijos, kodas 5.06.0)

A) Pareigos

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba e Uztikrina, kad vaiko, turin¢io specialiy poreikiy, perkélimas buty tinkamas.

Globos organizacija « Uztikrina, kad specialiy poreikiy turin¢iu vaiku bty tinkamai rapinamasi.
« Uztikrina, kad specialiy poreikiy turintis vaikas susirggs bty tinkamai gydomas.

Globéjas * Suteikia specialiy poreikiy turin¢iam vaikui reikiama globa.
» Uztikrina, kad specialiy poreikiy turintis vaikas gauty profesionaly gydyma,
jei reikia.

B) Gairés
1. Pries priimant specialiy poreikiy turintj vaika, jo perkélimas kruops¢iai planuojamas

Vaiko teisiy apsaugos tarnybos teikia globos organizacijai ir globéjui visa informacija, reikalinga susidoroti su
specialiais vaiko poreikiais.
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2. Specialiy poreikiy turintys vaikai gauna tinkama globa
Globéjas palaiko ir skatina vaiko vystymasi atsizvelgdamas i individualy vaiko potenciala. Globéjas uztikrina, kad
vaikas taip pat dalyvauty procese.

3. Globéjai, kurie rapinasi specialiy poreikiy turinéiais vaikais, gauna papildoma specializuota mokyma ir palaikyma
Vaiko apsaugos tarnybos ir / arba globos organizacija uztikrina mokymus ir parama globéjui, kad Sis galéty
prizitiréti specialiy poreikiy turinti vaika.

4. Globé¢jas bendradarbiauja su specialistais
Globéjas praso paramos ir bendradarbiauja su kompetentingomis institucijomis ir specialistais, kad galéty
patenkinti specialius vaiko poreikius.

C) Ispéjamieji Zenklai
e Nesama tinkamy specialiy poreikiy turinciy vaiky globos formu.
o Skiriant globa neatsizvelgta { specialius vaiko poreikius.
e Specialiy poreikiy turin¢iam vaikui neskiriama tinkama globa.
e  (Globéjui nesuteikta adekvati informacija, mokymas ir / arba parama, reikalinga riipintis specialiy poreikiy
turin¢iu vaiku.

e Globéjai ir specialistai nebendradarbiauja ar bendradarbiauja neadekvaciai.
e Vaika gydantis specialistas neturi reikiamos kvalifikacijos susidoroti su specialiais vaiko poreikiais /
gydyti vaika su specialiais poreikiais.
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14 standartas: Vaikas / jaunuolis nuolat rengiamas savarankiskam
gyvenimui

Vaikui / jaunuoliui padedama kurti savo ateitj ir tapti savarankiSku, nepriklausomu ir visaveréiu
visuomenés nariu. Jam suteikiamos galimybés mokytis, jgyti gyvenimisky jgadZiy ir formuoti vertybes.
Vaikui / jaunuoliui padedama vystyti savigarba. Tai leidZia jam jaustis stipriam ir saugiam, suteikia jégy
susidoroti su sunkumais.

,.Motinos pareiga yra auginti vaikus taip, kad Sie vertinty save kaip Zmones, turincius vertybiy, orumg, gebéjimey
ir stiprybe iSkesti skausmg ir gyventi toliau.“

(Globe¢jas iS Lietuvos, kodas 17.08.02)

,.Reikty pabrezti mokytojo buvimo svarbg ir pradyti jo pagalbos. [...] Globos organizacijoje dirbantis technikas
taip pat turety bati ir mokytojas, iS kurio baty galima iSmokti staliaus darby, taip pat baty naudinga iSmokti
taisyti maSing ar remontuoti butg [...]. Jei gali kazkur dirbti gyvendamas jaunimo namuose [...], tau nieko
netrizks. Tie, kurie daro daugiau, gauna daugiau, tie, kurie daro maziau, gauna maziau.“

(Berniukas i$ Estijos, kodas 7.01.02)

A) Pareigos

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba e Stebi vaiko / jaunuolio kelia savarankisko gyvenimo link, kaip numatyta
globos plane.

« Uztikrina, kad vaikas / jaunuolis gauty geriausia mokyma.

Globos organizacija * Kuria salygas ir rengia programas paremti vaika / jaunuolj kelyje
1 savarankiSkuma.

Globéjas * Padeda vaikui pasirengti savarankiskam gyvenimui.
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B) Gairés

1. Globéjas teikia individualy mokyma ir parama
Globé¢jas uztikrina, kad vaikas / jaunuolis biity mokomas ir palaikomas kelyje savarankiSkumo link vadovaujantis
globos plane nurodytais poreikiais. Glob¢jas pirmiausia sutelkia démesj { $ias sritis:

» skatinti vaika / jaunuolj atlikti kasdienius darbus. Atsizvelgiant i vaiko / jaunuolio supratimo lygi, padéti jam
ripintis savimi, tvarkyti pinigus, teisinius reikalus, draudima ir spresti kitus praktinius klausimus;

* padéti vaikui / jaunuoliui integruotis i socialing aplinka ir palaikyti rySius su Sios aplinkos Zzmonémis;

» dométis vaiko / jaunuolio interesais ir planuoti veikla, leisiancia tobulinti vaiko / jaunuolio Zinias ir
gyvenimiskus igudzius.

2. Rengimasis savarankiskam gyvenimui organizuojamas kaip nuolatinis procesas

Globéjas, palaikomas globos organizacijos, rengia vaika / jaunuolj savarankiskam gyvenimui. Sis procesas
paremtas individualiu globos planu.

Globos plane aptariamas vaiko / jaunuolio rengimasis savarankiSkam gyvenimui kaip testinis procesas,
atsizvelgiama i tinkamas salygas ir galimybes ir / arba programas, padedancias jam tapti savarankiskam.

3. Vaikui / jaunuoliui siilomos saviugdos galimybés / programos
Globos organizacija ir globéjas kuria galimybes ir / arba programas, mokancias vaika /jaunuoli prisiimti
Isipareigojimus, integruoti vertybes ir normas ir igyti gyvenimisky igtidziy.

Vaikas / jaunuolis dalyvauja rengiant, ijgyvendinant ir vertinant saviugdos programas.
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4. Vaikas / jaunuolis gauna geriausia mokyma
Vaikas / jaunuolis mokomas ir skatinamas pasinaudoti visomis geriausiomis mokymo formomis atsizvelgiant {
vaiko potencialg ir jo interesus.

Vaikas / jaunuolis skatinamas dalyvauti tiek klasés, tiek uzklasingje veikloje pagal individualius interesus.

C) Ispéjamieji Zenklai
e Globos plane neaptartas rengimasis savarankiSkam gyvenimui.
e Nesama saviugdos galimybiy / programu.
e  Vaikui / jaunuoliui nesuteikiama proga pasinaudoti saviugdos galimybémis / programomis.
e Vaikas / jaunuolis jaucia, kad néra pasirenggs ir nepalaikomas kelyje | savaranki$ka gyvenima.
e Vaikas / jaunuolis neintegruojamas | socialing aplinka.
e Vaikas / jaunuolis neskatinamas mokytis.
e Vaikas / jaunuolis neproduktyviai leidZia laisvalaiki.
e [ vaika/jaunuolj neisiklausoma.
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Globos nutraukimas ‘

Savoka ,,globos nutraukimas®* apibaidina procesa, kurio metu vaikas / jaunuolis tampa
savarankiskas, grijzta i biologine Seima arba persikelia j kita vieta. Procesas apima sprendima,
persikraustymo etapa ir parama globai pasibaigus.

Si standarty sritis apima $iuos standartus:
15 standartas: Globos nutraukimo procesas kruopséiai planuojamas ir jgyvendinamas

16 standartas: Globos nutraukimo proceso metu komunikacija vykdoma naudingai ir tinkamai

17 standartas: Vaikui / jaunuoliui suteikiama galimybé dalyvauti globos nutraukimo procese

18 standartas: UZtikrinama tolesné priezitira, nuolatiné parama ir galimybé palaikyti rysi
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15 standartas: Globos nutraukimo procesas kruopséiai
planuojamas ir jgyvendinamas

Globos nutraukimas yra reikSmingiausias vaiko globos etapas, todél yra kruops¢iai planuojamas
ir jgyvendinamas. Sis etapas paremtas individualiu globos planu. Vaikas / jaunuolis pripaZjstamas
jam skiriamos globos kokybés ekspertu. Toliau tobulinant globos sistemos ir atitinkamo globos
modelio kokybe, vaiko / jaunuolio atsiliepimai yra buatini.

,.Mokytojas iniciavo reguliarius bendro planavimo susitikimus su visomis susijusiomis Salimis, Siuo atveju Seima
(seneliai ir tevas), vaikais ir vaiko teisiy apsaugos tarnybos atstovais. Viename i planavimo susitikimy visi
nusprende, kad vyresnioji sesuo turéty likti globos jstaigoje, o Kiti du vaikai turéty praleisti daugiau laiko su
Seima. Visos Salys liko patenkintos tokiu sprendimu.

(Socialinis darbuotojas i$ Bulgarijos, kodas 3.08.01)

A) Pareigos

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba e Stebi ir padeda planuoti ir igyvendinti globos nutraukimo procesa.

» Koordinuoja visy susijusiy Saliy bendradarbiavima.

Globos organizacija « Uztikrina, kad globos nutraukimo procesas buity planuojamas ir
igyvendinamas pagal globos plana.

* Viso proceso metu su vaiku / jaunuoliu elgiasi profesionaliai ir jautriai.

* Bendradarbiauja su biologine vaiko Seima.

Globéjas * Drauge su susijusiomis Salimis planuoja globos nutraukimo procesa.

* [gyvendina globos nutraukimo procesa pagal globos plana.
* Bendradarbiauja su biologine vaiko Seima.

B) Gairés

1. Globos nutraukimo procesas kruops¢iai planuojamas ir jgyvendinamas
Vadovaudamasis globos planu, glob¢jas drauge su vaiku / jaunuoliu planuoja ir igyvendina globos nutraukimo
procesa. Proceso igyvendinimas vyksta palaipsniui, kad kuo geriau atitikty vaiko interesus.
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Vaikas / jaunuolis turi balsg sprendziant, kiek jo tikroji Seima turéty dalyvauti planuojant ir igyvendinant globos
nutraukimo procesa.

Jei reikia, globéjas konsultuojasi su ivairiu sri¢iy specialistais.

2. Vaikas / jaunuolis pripaZjstamas jam teikiamos globos kokybés ekspertu

Globéjas praso vaiko / jaunuolio ivertinti globos kokybg. Gautus atsiliepimus globéjas perduoda globos
organizacijai, kad organizacija galéty apsvarstyti tolesni globos sistemos kokybés ir atitinkamo globos modelio
tobulinima.

3. Globos nutraukimo procesas grindziamas individualiu globos planu

Globos plane apibréziama vaiko / jaunuolio raidos buklé, nustatomi tikslai ir priemonés, aiskinami vaikui /
jaunuoliui paremti reikalingi iStekliai nutraukiant globa. Globos planas ir jo ijgyvendinimas reguliariai vertinami.

Globos plane taip pat aptariamas vaiko / jaunuolio gyvenimas ateityje, nustatant laikotarpio pasibaigus globai
gaires.

4. GrijZimas j tikraja Seima arba persikeélimas i kita vieta kruops¢iai planuojamas
Vaikui / jaunuoliui griZtant | tikraja Seima arba persikeliant i kita vieta, vaiko teisiy apsaugos tarnyba, esamas ar
busimas globéjas ir tikroji Seima bendradarbiauja.

Priimant sprendimus ir rengiantis persikélimui, vaikas / jaunuolis aktyviai dalyvauja pagal savo supratimo lygi.

5. Vaikui / jaunuoliui, iSeinan¢iam i$ globos jstaigos, surengiama atsisveikinimo Sventé
Vaikiui / jaunuoliui surengiama atsisveikinimo $venté pazyméti kito gyvenimo etapo pradziai. Sventé rengiama
pagal vaiko aplinkoje priimtas tradicijas ir stengiamasi iSpildyti vaiko / jaunuolio norus.

6. Globos jstaiga palikusiam vaikui / jaunuoliui teikiama parama ir psichologiné pagalba
Vaiko apsaugos tarnyba ir globos organizacija teikia vaikui paramg ir psichologing pagalba.

C) Ispéjamieji Zenklai
e  Globos nutraukimo procesas suplanuotas ir / arba jgyvendinamas nekruopsciai.
e Globos nutraukimo procesas neaptartas globos plane.
e Salys nesutaria dél globos nutraukimo plano.
e Vaikas / jaunuolis mano, kad nepakankamai dalyvauja globos nutraukimo procese.
e Vaikas / jaunuolis ir / arba jo tikroji Seima nedalyvauja planuojant ir jgyvendinant globos nutraukimo
procesa.
o Nesidomima, ka vaikas / jaunuolis mano apie globos kokybe.
e Nesama globos jvertinimo.
e  Globos nutraukimo procesas neatitinka individualiy vaiko / jaunuolio poreikiuy.

o [Séjus i$ globos istaigos neskiriama parama arba ji nepakankama.
e Vaikui / jaunuoliui nesuteikiama proga atsisveikinti.
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16 standartas: Globos nutraukimo proceso metu komunikacija
vykdoma naudingai ir tinkamai

Visoms globos nutraukimo procese dalyvaujanéioms Salims suteikiama visa reikiama informacija
atsizvelgiant i Saliy vaidmenj procese. Tuo pat metu vaikas / jaunuolis ir jo tikroji Seima turi teise j
privatuma ir sauguma.

Visa informacija vaikui / jaunuoliui ir jo tikrajai Seimai perteikiama jiems suprantamu ir priimtinu badu.

..1ai, kad ji tures persikelti § jaunimo namus viena pati ir palikti kitus Seimos narius jg baugina, lizdina ir vercia
Siek tiek nerimauti [...]. Vieng dieng mergaité nuvyko ; jaunimo namus, norédama susipazinti su jy aplinka. Ten
ja pasitiko kita mergina i$ institucijos [...], papasakojo, kaip patogiai jautési jaunimo namuose, kad turéjo
asmenine erdve [...]. Mergaitei patiko tai, kg ji pamate jaunimo namuose. Staiga visas jos nerimas dingo. Dabar
ji nusiteikusi gerokai optimistisSkiau ir jau kuria ateities planus.*

(Pasakojimas apie mergaite iS Siaures Kipro, kodas 21.02.05)

A) Pareigos

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba e Uztikrina, kad visos susijusios Salys gauty ir suprasty informacija, reikalinga
kruopséiai suplanuoti ir jgyvendinti globos nutraukimo procesui.

* Uztikrina informacijos konfidencialuma.

Globos organizacija « Uztikrina, kad globéjas bendrauty su vaiku / jaunuoliu tinkamai.

Globé¢jas « Uztikrina, kad vaikas / jaunuolis gauty ir suprasty informacija, susijusia
su globos nutraukimo procesu.

* Bendrauja su vaiku / jaunuoliu taip, kad $is jaustysi laisvai globos nutraukimo
proceso metu.

* Bendradarbiauja su tikraja vaiko / jaunuolio Seima.

B) Gairés

1. Reikiama informacija tvarkoma profesionaliai
Vaiko apsaugos tarnyba, globos organizacija ir globéjas supranta visos reikiamos informacijos pateikimo vaikui /
jaunuoliui ir jo biologinei Seimai svarba.

Vaiko apsaugos tarnyba profesionaliai tvarko visg informacija.
Tarnyba uZztikrina konfidencialuma, tinkama dokumentacija ir galimybe¢ visoms susijusioms Salims susipazinti su
informacija.
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2. Vaikas / jaunuolis tinkamai informuojamas apie globos nutraukimo procesa

Globéjas uztikrina, kad vaikas / jaunuolis biity informuojamas ir suprasty visa reikiama informacija, susijusia su
globos nutraukimo procesu, ypac¢ dél ivairiy pasirinkimo galimybiy ir apie blisimo gyvenimo aspektus, t. y.
savarankiSkas gyvenimas, grizimas i biologing Seima ar persikélimas i kita vieta.

3. Siekiant uztikrinti tinkama komunikacija, parengiamas reikalavimy paketas
Visos $alys, palaikancios vaika / jaunuolj per globos nutraukimo procesa, turi tenkinti bent $iuos reikalavimus:

» mokéti bendrauti su vaiku / jaunuoliu jam suprantama kalba, atitinkancia jo mastyma; gebéti uzmegzti glaudy
rys$i su vaiku / jaunuoliu, mokéti klausytis, biiti supratingiems ir kantriems, kad vaikas / jaunuolis jaustusi
laisvai;

» gebéti sukurti draugiska ir jaukia aplinka bendravimui.

4. Vaikas, vaiko tikroji Seima, globéjas, globos organizacija ir vaiko apsaugos tarnybos dirba iSvien
Visuy $aliy, dalyvaujanéiy vaiko / jaunuolio globos nutraukimo procese, bendradarbiavimas stiprinamas keiciantis
svarbia informacija, vykdant tinkama komunikacija ir kuriant abipusi pasitikéjima. Jie:

* laikosi teisés akty, reglamenty ir ,,Q4C* standarty;
* §1 (16) standarta jtraukia i nurodymus ir vaiko apsaugos tarnybuy, globos organizacijy ir globéju darbo metodus;

» priklauso vaiko globos tinklui.

C) Ispéjamieji Zenklai

e  Vaikas / jaunuolis jauciasi nesuprastas.

e Pazeidziama vaiko / jaunuolio teisé | privatuma.

e  Vaikas / jaunuolis ir / arba kitos susijusios $alys neturi pri¢jimo prie informacijos arba jos nesupranta.
e Nesikei¢iama informacija.

e Vaikas / jaunuolis jau¢ia komunikacijos su globéju stoka.

e Vaikas / jaunuolis jaucia komunikacijos su biologine Seima ir / arba socialine aplinka stoka.
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17 standartas: Vaikui / jaunuoliui suteikiama galimybé dalyvauti
globos nutraukimo procese

Globos nutraukimo procesas grindziamas individualiu globos planu. Vaikas / jaunuolis
skatinamas iSreiksti savo nuomone ir pageidavimus dél savo dabartinés padéties ir basimo
gyvenimo. Jis dalyvauja planuojant ir jgyvendinant globos nutraukimo procesa.

,,Dalyvaudama planuojant procesq mergaite turi galimybe pati pamatyti, kaip priimamas sprendimas, suZinoti,
kiek laiko jai dar reiks pasilikti institucijoje ir kada ji gri§ namo.**

(Socialinis darbuotojas i$ Portugalijos, kodas 24.07.01)

,.Kai mama [...] surado gyvenamgjq vietq, tévas pasake, kad galime vaZiuoti namo, taciau a$ nenoréjau, nes
man patiko tiek mokykla, tiek uZsiemimai. [...] Namo grjzau, kai man sue¢jo 18 [...]. Esu patenkintas savo
pasirinkimu.

(Berniukas i$ Graikijos, kodas 11.02.04)

A) Pareigos

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba < Uztikrina vaiko / jaunuolio dalyvavima.

Globos organizacija » Uztikrina, kad visi reikalavimai dél vaiko / jaunuolio dalyvavimo
globos nutraukimo procese bty ivykdyti.

Globéjas * [galina vaika / jaunuolj dalyvauti globos nutraukimo procese.

* [traukia vaika / jaunuoli i globos nutraukimo proceso planavima ir igyvendinima
pagal vaiko / jaunuolio supratimo lygi.

* Bendradarbiauja su biologine vaiko Seima.

B) Gairés

1. Ivykdant toliau nurodytus reikalavimus, uztikrinamas vaiko / jaunuolio dalyvavimas
Visos globos nutraukimo procese dalyvaujancios Salys apsvarsto ir jvykdo bent jau Siuos reikalavimus:
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+ vaikas / jaunuolis pasinaudoja savo teisémis dalyvauti planuojant ir jgyvendinant globos nutraukimo procesa;

+ vaikas skatinamas i$sakyti savo planus, abejones ir likescCius ir yra iSklausomas;

 vaikas / jaunuolis palaikomas jam priimant sprendimg pagal jo supratimo lygi;

 vaikas / jaunuolis pripazistamas savo gyvenimo ekspertu;

* vaiko / jaunuolio biologiné Seima dalyvauja globos nutraukimo procese;

* vaikui / jaunuoliui suteikiama teisé¢ nuspresti, kiek biologiné Seima turéty isitraukti { procesa;
» vaikas / jaunuolis iSklausomas ir remiamas administraciniy ir teisiniy procediiry metu.

2. Vaikas / jaunuolis gauna visa reikiama informacija
Globé¢jas privalo uZztikrinti, kad vaikui / jaunuoliui bty suteikta visa reikiamas informacija, kad $is galéty priimti
sprendimus per globos nutraukimo procesa.

Jis / ji uztikrina, kad vaikas / jaunuolis supranta jam pateikiama informacija.

3. Globos nutraukimo proceso planavimas ir jgyvendinimas paremtas individualiu globos planu

Vaikas / jaunuolis dalyvauja rengiant jo globos plana. Globos plane atsizvelgiama { vaiko / jaunuolio nuomong,
nustatomi tikslai ir iStekliai, reikalingi kruopsc¢iai suplanuoti ir igyvendinti globos nutraukimo procesui.

C) Ispéjamieji Zenklai

» Nesama net minimaliy reikalavimy, susijusiy su vaiko / jaunuolio dalyvavimu globos nutraukimo procese.
* Minimaliis reikalavimai neigyvendinami.

* Vaikas / jaunuolis mano, kad nepakankamai dalyvauja globos nutraukimo procese.

* Vaikas / jaunuolis nesijaucia gerai informuojamas.

* Globos nutraukimo proceso planavimas ir igyvendinimas negrindziamas individualiu globos planu.

* Vaikas / jaunuolis mano, kad néra rimtai vertinamas.

* Svarbiis sprendimai priimami nedalyvaujant vaikui / jaunuoliui.

* Vaikui / jaunuoliui uzkraunama didesné atsakomybé, nei Sis gali susidoroti.

* Vaikas / jaunuolis neiSklausomas, jam nepadedama administraciniy ir teisiniy procediiry metu.
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18 standartas: Uztikrinama tolesné prieziira, nuolatiné parama ir
galimybeé palaikyti rysj

15¢jes iS globos jstaigos vaikas / jaunuolis turi galimybe gauti parama ir pagalba. Globos organizacija siekia
uztikrinti, kad vaikui / jaunuoliui Sis pasikeitimas nebity itin nemalonus.

Jaunuoliui sulaukus pilnametystés, globos organizacijos turéty ir toliau skirti parama ir suteikti galimybe
palaikyti rysj.

»Suskamba dury skambutis [...]. Atidarau duris, 0 uZ jy — mano socialinis darbuotojas pilnomis rankomis
maisto. Klausia: ,,Ar norétum su manimi papietauti?* Tai buvo batent tai, ko man reikéjo [...]. Jis uzéjo ir kurg
laikg pabuvo su manimi. Jis atéjo batent pas mane — vakaras buvo malonus ir tg nakt; miegojau gerai.“

(Berniukas i$ Norvegijos, kodas 22.01.01)

,,.S0S vaiky kaimas visada gali palaikyti, mes nepaliekame globotiniy, net kai jie palieka jstaigg. Kai kada
galimybe sugrgzti, nors ir trumpam, suteikia jaunuoliams batino stabilumo.

(Globos organizacijos direktorius iS Portugalijos, kodas 24.07.02)

A) Pareigos

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba e Uztikrina tolesng parama jaunuoliui tiek iki pilnametystés, tiek po jos.

» Skatina rys§j tarp vaiko / jaunuolio ir jam brangiy Zmoniy per globos laikotarpi.

Globos organizacija » Uztikrina laikotarpio pasibaigus globai plano parengima ir igyvendinima.
« Uztikrina isteklius, reikalingus jaunuoliui toliau palaikyti, ir uztikrina, kad
vaikas turéty galimybe palaikyti rysi su buvusiu globéju ir jam brangiais
zmonémis per globos laikotarpi.

Globé¢jas * Drauge su vaiku / jaunuoliu rengia ir jgyvendina laikotarpio pasibaigus globai
plana.
* Remia vaika / jaunuolj ir padeda jam palaikyti rysi su jam brangiais asmenimis per
globos laikotarpi.
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B) Gairés

1. Tolesné parama grindziama laikotarpio pasibaigus globai planu

Globos organizacija ir glob¢jas drauge su vaiku / jaunuoliu rengia ir igyvendina laikotarpio pasibaigus globai
plana. Plano pagrindu imamas jau turimas individualios globos planas. Rengiant laikotarpio pasibaigus globai
plana naudojami metodai, nurodyti rastiSkame globos organizacijos pareiskime.

Minétame plane privaloma sutelkti démesi i vaika / jaunuolj ir integruoti vaiko / jaunuolio kilmés aspektus.
Paprastai laikotarpio po globos plane nurodoma vaiko / jaunuolio raidos biiklé, nustatomi tikslai ir priemonés,
aiSkinami iStekliai, reikalingi paremti vaikui / jaunuoliui $iam palikus globos vieta.

2. Uztikrinama tolesné vaiko / jaunuolio parama

Globéjas stebi ir, jei reikia, paremia vaika / jaunuoli, vadovaudamasis laikotarpio po globos planu. Globéjas turi
tam reikalingus iSteklius ir stengiasi palaikyti ry$i su vaiku / jaunuoliu.

3. Vaikas / jaunuolis turi galimybe palaikyti rysj su jam brangiais Zmonémis
Buvusi globos organizacija sudaro salygas vaikui / jaunuoliui palaikyti ry$i su jam brangiais asmenimis. Buves
globéjas padeda §i rySj palaikyti.

C) Ispéjamieji Zenklai

e Néra laikotarpio pasibaigus globai plano.

e Vaikas / jaunuolis toliau nestebimas ir / arba nepalaikomas.

e Vaikas / jaunuolis nepakankamai dalyvauja rengiant laikotarpio pasibaigus globai plana.
e Vaikas / jaunuolis atsisako tolesnés paramos.

e Jaunuolis nebepalaikomas, kai Siam sueina 18 metuy.
e  Vaikas / jaunuolis neturi galimybés palaikyti rysi su jam brangiais Zzmonémis, su Kuriais uzmezgé rysj, kol
buvo globojamas.
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Pagrindiniy vartojamu savokuy zodynélis

) SR

Tikroji Seima

Seimos nariai, su kuriais vaikas susijes biologiniu ry$iu, pavyzdziui, gimdytojai, broliai bei seserys ir kiti
giminaiciai.

Glob¢jas

Seimos narys ar profesionalas, kuris riipinasi vaiku / jaunuoliu. Globa gali pasireiksti kaip globa globéjy $eimoje,
kitomis Seimos modeliu paremtos globos formomis (pavyzdziui, SOS vaiky kaimas) arba globa globos istaigoje.

Globos organizacija
Organizacija, atskinga uz kasdieng vaiko / jaunuolio globa ne namuose. Tokia globa gali suteikti globéjai ar kitos
Seimos modelj taikancios stacionarios jstaigos (pvz., SOS vaiky kaimai).

Individualus globos planas

Planas, skirtas paremti vaiko individualiam fiziniam, paZintiniam, emociniam ir socialiniam vystymuisi. Planas
parengiamas per sprendimy priémimo procesa ir toliau plétojamas ir igyvendinamas visos globos metu. Paprastai
globos plane apibréziama vaiko raidos biuklé, nustatomi tikslai ir priemonés, taip pat nagrin¢jami iStekliai,
reikalingi palaikyti vaiko vystymuisi. Kiekvienas reik§mingas sprendimas globos procese turi biiti paremtas Siuo
planu.

Vaikas
Zmogus dar nesulaukes 18 mety.

Vaiko teisiy apsaugos tarnyba

Organizacijos, institucijos, tarnybos ir / arba istaigos, atsakingos uz vaiky ir jaunuoliy, kuriy biologiné Seima arba
globéjas netenkina jy poreikiy, globa, rémima ir / arba apsauga. Vaiko teisiy apsaugos tarnyba teikia informacija ir
organizuoja socialing, medicining, teising ir / arba nuteistyju globa. Vaiko teisiu apsaugos tarnybos gali biiti
valstybinés arba privacios (jaunimo gerovés organizacijos, nevyriausybinés organizacijos ir pan.).

Specialiy poreikiy turintys vaikai

Vaikai, kuriems dél psichologiniy sutrikimy, fizinés ar protinés negalios, kilmés, ankstesnés prievartos, apleidimo
ar kity aplinkybiy, reikalinga speciali apsauga ir globos priemonés, kurias, skyrus vaikui globa, gali suteikti tik
specialiai paruosti globéjai ar terapeutai.

Ivairiy sri¢iy specialisty komanda
Komanda, atsakinga uz vaiko vystymosi globos metu palaikyma. Komanda sudaro globéjai, mokytojai ir globos
organizacijos bendradarbiai (psichologai, socialiniai darbuotojai ir pan.).

Jaunuolis
Jaunas asmuo, kuris jau yra astuoniolikos mety arba vyresnis, taciau kuris dél ypatingy aplinkybiy vis dar turi
teis¢ | globa.
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Nuorodos
i Vaiko teisiy konvecija (JTO VTK)'

1989 m. JTO Generaliné asambléja priémé ir pateiké ratifikavimui Vaiko teisiy konvencija; visos Europos
valstybés ja ratifikavo. Ratifikuodama Vaiko teisiy konvencija valstybé patvirtina, kad visomis priemonémis
sieks igyvendinti konvencijos nuostatas bei gins visus vaikus, esancius tos valstybés jurisdikcijoje, nuo ju teisiy
pazeidimo. JTO Vaiko teisiy konvencija galima naudoti keliais tikslais, kuriy trys yra Sie:

» kaip teising priemong (JTO VTK gali biiti naudojama teismy ar precedenty praktikoje);
* kaip mokomaja medziaga;
» kaip socialing — politing priemong.

Vaiko teisés atlieka ne vien teising funkcija; jos apima ne vien istatymus, sprendimus ar taisykles. Jos taip pat ir
ipareigoja vyriausybes realizuoti bei igyvendinti vaiky teises visuose visuomeninio gyvenimo aspektuose. JTO
VTK gali biiti nurodytos vyriausybéms, kai jos nesugeba jgyvendinti savo isipareigojimy.

VTK yra ir mokomoji medziaga. Konvencija yra svarbi vaikams, globojamiems globos istaigose. Edukaciné
konvencijos Zinia matoma savokose, kilusiose i§ edukaciniy ar vaiky psichologijos teoriju. Tokiu savoky
pavyzdzius galima rasti VTK:

» vaiko interesai (3 straipsnis, 1 pastraipa);
+ didéjantys sugebéjimai (5 straipsnis);

* brandumas (12 straipsnis);

* orumas (7-iose vietose konvencijoje).

Pedagogu, psichology, taip pat ir tévy bei globéjy uzduotis yra praktikuoti Siuos principus. Kai kurie konvencijos
punktai tiesiogiai adresuojami pedagogams ir tévams (3, 5, 18 straipsniai), kiti — pedagogams / mokykloms (28,
29 straipsniai) ir Vaiky apsaugos tarnyboms / visuomenés gerovés institucijoms (3 straipsnio 1 ir 3 pastraipos).

Toliau pateikiamos nuorodos { JTO VTK nuostatas, susijusias su Q4C standartais.
Siy nuostaty apzvalga yra pateikta Q4C kompaktinéje ploksteléje.

1 Nuorodas parengé Tarptautiné vaiky apsaugos tarnyba (Defence for Children International),
Nyderlandai
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Vaiko teisiy konvencijos straipsniai, susije su Q4C standartais

1 standartas: Vaikas ir jo biologiné Seima palaikomi priimant sprendimus

Vaikui skirti straipsniai: 3 (1 pastraipa), 6 (2 pastraipa), 9 (2 pastraipa), 12, 13 ir 39

Tévams skirti straipsniai: 3 (1 pastraipa), 5, 6 (2 pastraipa), 9 (2 pastraipa), 12, 13 ir 18 (2 pastraipa)
Vaiko teisiy apsaugos tarnyboms ar globos institucijoms skirti straipsniai: 2, 3 (1, 2 ir 3 pastraipos), 5, 6
(2 pastraipa), 9 (2 pastraipa), 12, 13, 18 (2 pastraipa), 19, 20 (1 pastraipa), 39

Atsakingam asmeniui ar globéjui skirti straipsniai: 2, 3 (1 ir 2 pastraipos) 5, 6 (2 pastraipa), 9

(2 pastraipa), 12, 13, 19, 20 (1 pastraipa), 39

2 standartas: Vaikui suteikiama galimybé dalyvauti priimant sprendimus

Vaikui skirti straipsniai: 9 (2 pastraipa), 12, 13, 17

Tévams skirti straipsniai: 3 (1 pastraipa), 5, 6 (2 pastraipa), 9 (2 pastraipa), 12, 13, 17, 18 (1 pastraipa)
Vaiko teisiy apsaugos tarnyboms ar globos institucijoms skirti straipsniai: 2, 3 (1 ir 3 pastraipos), 6
(2 pastraipa), 9 (2 pastraipa), 5, 12, 13, 17, 39

Atsakingam asmeniui ar globéjui skirti straipsniai: 2 (1 pastraipa), 3 (1 pastraipa), 5, 6

(2 pastraipa), 9 (2 pastraipa), 12, 13, 17

3 standartas: Profesionalus sprendimy priémimo procesas uztikrina geriausia jimanoma vaiko globag
Vaikui skirti straipsniai: 3 (1 ir 2 pastraipos), 6 (2 pastraipa), 19, 20 (1 pastraipa), 23

(1, 2 ir 3 pastraipos), 23 (1 pastraipa), 39

Tévams skirti straipsniai: 3 (1 pastraipa), 5, 6 (2 pastraipa), 18 (1 pastraipa), 20 (3 pastraipa),

23 (1, 2 ir 3 pastraipos), 39

Vaiko teisiy apsaugos tarnyboms ar globos institucijoms skirti straipsniai: 2, 3 (1 ir 3 pastraipos), 5, 6
(2 pastraipa), 23 (1, 2 ir 3 pastraipos), 39

Atsakingam asmeniui ar globeéjui skirti straipsniai: 2, 3 (1 pastraipa), 5, 6 (2 pastraipa), 20

(3 pastraipa), 23 (1, 2 ir 3 pastraipos), 39

4 standartas: Vienos Seimos vaikai neisskiriami
16 straipsnis

5 standartas: Persikélimas j naujus namus gerai organizuojamas ir jautriai igyvendinamas
Vaikui skirti straipsniai: 3 (1 ir 2 pastraipos), 19, 20 (1 ir 3 pastraipos), 39

Tévams skirti straipsniai: 3 (1 pastraipa), 5, 6 (2 pastraipa), 18 (1 pastraipa), 20

(3 pastraipa), 23 (1 pastraipa), 39
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Vaiko teisiy apsaugos tarnyboms ar globos institucijoms skirti straipsniai: 2, 3 (1 ir 3 pastraipos), 5, 6
(2 pastraipa), 20 (3 pastraipa), 23 (1 pastraipa), 39

Atsakingam asmeniui ar globéjui skirti straipsniai: 2, 3 (1 pastraipa), 5, 6 (2 pastraipa),

20 (3 pastraipa), 23 (1 pastraipa), 39

6 standartas: Globos procesas grindZiamas individualiu globos planu

Vaikui skirti straipsniai: 3 (1 ir 2 pastraipos), 6 (2 pastraipa), 9 (2 pastraipa), 12, 13, 17, 19, 20

(1 ir 3 pastraipos), 23 (1 pastraipa), 25, 39

Vaiko teisiy apsaugos tarnyboms ar globos institucijoms skirti straipsniai: 2, 3 (1 ir 3 pastraipos), 6
(2 pastraipa), 9 (2 pastraipa), 12, 13, 17, 20 (3 pastraipa), 23 (1 pastraipa), 25, 39

Atsakingam asmeniui ar globéjui skirti straipsniai: 2, 3 (1 ir 3 pastraipos), 6 (2 pastraipa), 9

(2 pastraipa), 12, 13, 17, 20 (3 pastraipa), 23 (1 pastraipa), 25, 39

7 standartas: Vaiko globos vieta atitinka jo poreikius, padétj gyvenime ir originalia socialine aplinka
Vaikui skirti straipsniai: 3 (1 ir 2 pastraipos), 6 (2 pastraipa), 8, 19, 20 (1 ir 3 pastraipos), 23

(1 pastraipa), 39

Vaiko teisiy apsaugos tarnyboms ar globos institucijoms skirti straipsniai: 3 (1 pastraipa), 8, 20

(3 pastraipa), 6 (2 pastraipa), 20 (3 pastraipa), 23 (1 pastraipa), 39

Atsakingam asmeniui ar globéjui skirti straipsniai: 3 (1 pastraipa), 6 (2 pastraipa), 8, 20 (3 pastraipa),
23 (1 pastraipa), 39

8 standartas: Vaikas palaiko rysj su savo biologine Seima

Vaikui skirti straipsniai: 9 (3 pastraipa), 20 (3 pastraipa)

Tevams skirti straipsniai: 3 (1 pastraipa), 5, 6 (2 pastraipa), 9 (3 pastraipa), 18 (1 ir 2 pastraipos)
Vaiko teisiy apsaugos tarnyboms ar globos institucijoms skirti straipsniai: 3 (1 pastraipa), 5, 6

(2 pastraipa), 9 (3 pastraipa), 18 (2 pastraipa), 20 (3 pastraipa)

Atsakingam asmeniui ar globéjui skirti straipsniai: 3 (1 pastraipa), 5, 6 (2 pastraipa), 9 (3 pastraipa),
18 (2 pastraipa), 20 (3 pastraipa)

9 standartas: Globéjas yra kvalifikuotas ir turi atitinkamas darbo salygas

Vaikui skirti straipsniai: 3 (1 pastraipa), 2, 3 6 (2 pastraipa), 19, 20 (1 pastraipa), 23

(1 pastraipa), 39

Vaiko teisiy apsaugos tarnyboms ar globos institucijoms skirti straipsniai: 3 (1 ir 3 pastraipos),
6 (2 pastraipa), 3 (3 pastraipa), 23 (1 pastraipa), 39,

Atsakingam asmeniui ar globéjui skirti straipsniai: 3 (3 pastraipa), 39, 23

(1 pastraipa)
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10 standartas: Globéjo santykis su vaiku grindZiamas supratimu ir pagarba

Vaikui skirti straipsniai: 23 (1 pastraipa), 39

Vaiko teisiy apsaugos tarnyboms ar globos institucijoms skirti straipsniai: 2, 3 (1 ir 3 pastraipos),
6 (2 pastraipa), 23 (1 pastraipa), 39

Atsakingam asmeniui ar globéjui skirti straipsniai: 2, 3 (1 pastraipa), 6 (2 pastraipa), 23

(1 pastraipa), 39

11 standartas: Vaikui suteikiama galimybé aktyviai dalyvauti priimant sprendimus, daranéius tiesiogine
itaka jo gyvenimui

Vaikui skirti straipsniai: 9 (2 pastraipa), 12, 13, 17

Vaiko teisiy apsaugos tarnyboms ar globos institucijoms skirti straipsniai: 2, 3 (1 ir 3 pastraipos),

6 (2 pastraipa), 9 (2 pastraipa), 12, 13, 17

Atsakingam asmeniui ar globéjui skirti straipsniai: 2, 3 (1 pastraipa), 6 (2 pastraipa), 9 (2 pastraipa), 12, 13, 17

12 standartas: Vaikas globojamas tinkamose gyvenimo salygose

Vaikui skirti straipsniai: 3 (1 ir 2 pastraipos), 6 (2 pastraipa), 15, 20 (1 pastraipa), 26, 27, 28, 31
Vaiko teisiy apsaugos tarnyboms ar globos institucijoms skirti straipsniai: 3 (1 ir 3 pastraipos), 6
(2 pastraipa), 15, 23 (1 pastraipa), 25, 26, 27, 28, 31, 39

Atsakingam asmeniui ar globéjui skirti straipsniai: 6 (2 pastraipa), 3 (1 pastraipa), 11

(1 pastraipa), 15, 23 (1 pastraipa), 25, 26, 27, 28, 31, 39

13 standartas: Specialiy poreikiy turintiems vaikams skiriama tinkama globa

Vaikui skirti straipsniai: 3 (1, 2 ir 3 pastraipos), 6 (2 pastraipa), 19, 20 (1 pastraipa), 23

(1, 2 ir 3 pastraipos), 39

Vaiko teisiy apsaugos tarnyboms ar globos institucijoms skirti straipsniai: 2, 3 (1 ir 3 pastraipos),
6 (2 pastraipa), 23 (1, 2 ir 3 pastraipos), 39

Atsakingam asmeniui ar globéjui skirti straipsniai: 2, 3 (paragraphs 1 and 3), 6 (paragraph 2),

23 (1, 2 ir 3 pastraipos), 39

14 standartas: Vaikas / jaunuolis nuolat rengiamas savarankiskam gyvenimui

Vaikui skirti straipsniai: 3 (1 ir 2 pastraipos), 6 (2 pastraipa), 9 (2 pastraipa), 12, 13, 17, 19, 20

(1 pastraipa), 26, 28, 39

Vaiko teisiy apsaugos tarnyboms ar globos institucijoms skirti straipsniai: 3 (1 ir 3 pastraipos), 6
(2 pastraipa), 9 (2 pastraipa), 12, 13, 17, 26, 28, 39

Atsakingam asmeniui ar globéjui skirti straipsniai: 3 (1 ir 3 pastraipos), 6 (2 pastraipa), 9

(2 pastraipa), 12, 13, 17, 26, 28, 39
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15 standartas: Globos nutraukimo procesas kruops¢iai planuojamas ir jgyvendinamas

Vaikui skirti straipsniai: 3 (1 pastraipa), 3 (2 ir 3 pastraipos), 6 (2 pastraipa), 9 (2 pastraipa),

12, 13,17, 19, 20 (1 pastraipa), 25, 39

Vaiko teisiy apsaugos tarnyboms ar globos institucijoms skirti straipsniai: 3 (1 ir 3 pastraipos), 6
(2 pastraipa), 9 (2 pastraipa), 12, 13, 17, 26, 39

Atsakingam asmeniui ar globéjui skirti straipsniai: 3 (1 ir 3 pastraipos), 6 (2 pastraipa), 9

(2 pastraipa), 12, 13, 17, 26, 39

16 standartas: Globos nutraukimo proceso metu komunikacija vykdoma naudingai ir tinkamai
Vaikui skirti straipsniai: 3 (1 ir 2 pastraipos), 9 (2 pastraipa), 12, 13, 16, 17, 19, 20 (1 pastraipa), 23
(1 pastraipa), 39

Tévams skirti straipsniai: 5, 17, 3 (1 pastraipa), 6 (2 pastraipa), 9 (2 pastraipa), 12, 13, 16, 18

(1 ir 2 pastraipos)

Vaiko teisiy apsaugos tarnyboms ar globos institucijoms skirti straipsniai: 3 (1 ir 3 pastraipos), 5, 6
(2 pastraipa), 9 (2 pastraipa), 12, 13, 16, 17, 39

Atsakingam asmeniui ar globéjui skirti straipsniai: 3 (1 ir 3 pastraipos), 5, 6 (2 pastraipa),

9 (2 pastraipa),12, 13, 16, 17, 39

17 standartas: Vaikui / jaunuoliui suteikiama galimybé dalyvauti globos nutraukimo procese

Vaikui skirti straipsniai: 3 (1 ir 2 pastraipos), 5, 6 (2 pastraipa), 18 (2 pastraipa), 19, 20

(1 pastraipa), 26, 39

Vaiko teisiy apsaugos tarnyboms ar globos institucijoms skirti straipsniai: 3 (1 pastraipa), 5, 6 (2 pastraipa),
18 (2 pastraipa), 39, 23 (1 pastraipa), 26

Atsakingam asmeniui ar globéjui skirti straipsniai: 3 (1 pastraipa), 5, 6 (2 pastraipa), 3

(1 pastraipa), 39, 23 (1 pastraipa), 26

18 standartas: UZtikrinama tolesné prieZiara, nuolatiné parama ir galimybé palaikyti rysj
Vaikui skirti straipsniai: 3 (1 ir 2 pastraipos), 6 (2 pastraipa), 19, 20 (1 pastraipa), 26, 39
Tevams skirti straipsniai: 3 (1 pastraipa), 5, 6, 18 (1 ir 2 pastraipos), 26

Vaiko teisiy apsaugos tarnyboms ar globos institucijoms skirti straipsniai: 3 (1 pastraipa), 5, 6
(2 pastraipa), 18 (2 pastraipa), 23 (1 pastraipa), 26, 39

Atsakingam asmeniui ar globéjui skirti straipsniai: 3 (1 pastraipa), 5, 6, 23

(1 pastraipa), 26, 39
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VAIKO TEISIUY KONVENCIJA

Priimta Generalinés Asambléjos 1989 m. lapkri¢io 20 d. rezoliucija 44/25, isigaliojusi 1990 m. rugs¢jo 2 d.,
atsizvelgiant { 49 straipsni.

PREAMBULE

Valstybés, Sios Konvencijos dalyvés,

btidamos tos nuomonés, kad pagal Jungtiniy Tauty organizacijos [staty principus, visiems visuomenés nariams
igimto orumo, lygiy ir neatimamy teisiy pripazinimas yra laisvés, teisingumo ir taikos Zemeéje pagrindas,

atsizvelgdamos i tai, kad Jungtinés Tautos [statuose patvirtino savo tikéjima pagrindinémis Zmogaus teisémis,
Zmogaus orumu ir vertingumu ir pasiryzo prisidéti prie socialinés pazangos ir gyvenimo salyguy gerinimo
suteikdamos daugiau laisvés,

pripazindamos, kad Jungtiniy Tauty Organizacija Visuotingje zmogaus teisiy deklaracijoje ir Tarptautiniuose
zmogaus teisiy paktuose paskelbé ir pritaré, jog kiekvienas Zmogus turi turéti visas Siuose dokumentuose
nurodytas teises ir laisves nepriklausomai nuo rasés, odos spalvos, lyties, kalbos, religijos, politiniy ar kitokiy
pazitiry, nacionalinés arba socialinés kilmés, turto, luomo ar kity aplinkybiy,

primindamos, kad Jungtiniy Tauty Organizacija Visuotinéje Zmogaus teisiy deklaracijoje paskelbé, jog vaikai
turi teisg buti ypa¢ globojami ir remiami,

budamos isitikinusios, jog Seimai, kaip pagrindinei visuomenés lastelei ir nattraliai visy jos nariy, ypac vaiky,
augimo ir gerovés aplinkai, turi biiti suteikta reikiama apsauga ir pagalba, kad ji galéty prisiimti visas pareigas
visuomenei,

pripazindamos, jog vaikas visapusiskai ir harmoningai vystytis gali tik augdamas Seimoje, jausdamas laime,
meilg ir supratima,

manydamos, kad vaikas turi biiti gerai parengtas savarankiSkam gyvenimui visuomenéje ir iSauklétas Jungtiniy
Tauty Organizacijos [statuose paskelbty idealy, ypac taikos, kilnumo, pakantumo, laisvés, lygybés ir solidarumo
dvasia,

atsizvelgdamos { tai, kad tokios ypatingos vaiko apsaugos biitinumas buvo numatytas 1924 m. Zenevos vaiko
teisiy deklaracijoje, 1959 m. lapkri¢io 20 d. Generalinés Asambléjos priimtoje Vaiko teisiy deklaracijoje ir
pripazintas Visuotinéje zmogaus teisiy deklaracijoje, Tarptautiniame pilietiniy ir politiniy teisiy pakte (23 ir 24
straipsnyje), Tarptautiniame ekonominiy, socialiniy ir kultliriniy teisiy pakte (10 straipsnyje), taip pat
specializuoty istaigy ir tarptautiniy organizacijy, kurios riipinasi vaiky gerove, istatuose ir atitinkamuose
dokumentuose,
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atsizvelgdamos i tai, kad, kaip nurodyta Vaiko teisiy deklaracijoje, ,,vaikui, atsizvelgiant i jo fizini ir psichini
nebranduma, reikia ypatingos apsaugos ir prieziiiros, taip pat atitinkamos teisinés apsaugos, tiek iki gimimo, tiek
ir po jo*,

remdamosi Vaiky apsaugos ir gerovés, ypa¢ perduodant vaikus aukléti ir juos jvaikinant nacionaliniu ir
tarptautiniu lygiu, socialiniy ir teisiniy principy deklaracijos, Jungtiniy Tauty Organizacijos Minimaliy tipiniy
taisykliy dél teisingumo vykdymo nepilnameciams (,,Pekino taisyklés®) ir Motery ir vaiky apsaugos
nepaprastosiomis aplinkybémis ir ginkluoty konflikty metu deklaracijos nuostatomis,

pripazindamos, kad visose pasaulio Salyse yra vaiky, gyvenanciy nepaprastai sunkiomis salygomis, ir kad tokiems
vaikams reikia ypatingo démesio,

deramai atsizvelgdamos i kiekvienos tautos tradicijy ir kultiiros vertybiy svarba vaiko apsaugai ir harmoningam
vystymuisi,

pripazindamos tarptautinio bendradarbiavimo svarba gerinant vaiky gyvenimo salygas kiekvienoje Seimoje, ypac

besivystanciose Salyse,

susitaré:

[ DALIS

1 straipsnis

Sioje Konvencijoje vaiku laikomas kiekvienas Zmogus, neturintis 18-0s metu, jei pagal taikoma istatyma jo
pilnametysté nepripazinta anksciau.

2 straipsnis

1. Valstybés dalyvés gerbia ir garantuoja visas Sioje Konvencijoje numatytas teises kiekvienam vaikui,
priklausanc¢iam jos jurisdikcijai, be jokios diskriminacijos, nepriklausomai nuo vaiko, jo tévy arba teiséty
globéju rasés, odos spalvos, lyties, kalbos, religijos, politiniy ar kitokiy pazitiry, tautybés, etninés ar socialinés
kilmés, turto, sveikatos, luomo ar kokiy nors kity aplinkybiy.

2. Valstybés dalyvés imasi visy reikiamy priemoniu, kad vaikas biity apsaugotas nuo bet kokios diskriminacijos
ar bausmiy dél vaiko tévy, teisiy globéju ar kity Seimos nariy statuso, veiklos, pazitiry ar isitikinimy.

3 straipsnis

1. Imantis bet kokiu vaika lieCianéiu veiksmuy, nesvarbu, ar tai daryty valstybinés ar privacios jstaigos,
uzsiimancios socialiniu apriipinimu, teismai, administracijos ar istatymy leidimo organai, svarbiausia — vaiko
interesai.

2. Valstybés dalyvés isipareigoja teikti vaikui tokia apsauga ir globa, kokios reikia jo gerovei, atsizvelgdamas {

jo tévy, globéjuy ar kity asmenuy, atsakanciy uz ji pagal istatyma, teises ir pareigas, ir tam tikslui imasi atitinkamuy
teisiniy ir administraciniy priemoniu.

-65-



Sprendimy priémimo

[Zanginis zodis o e .
ir vaiko priémimo procesas

3. Valstybés dalyvés ripinasi, kad tiek uz vaiky globa ar apsauga atsakingos istaigos, tarnybos ir organai, ypac
saugumo, sveikatos apsaugos sritys, ju darbuotoju skaicius bei tinkamumas, tieck kompetentinga juy priezitira
atitikty kompetentingy organy nustatytas normas.

4 straipsnis

Valstybés dalyvés imasi visy reikiamy teisiniy, administraciniy ir kity priemoniy Sioje Konvencijoje
pripazintoms teiséms jgyvendinti. Ekonominéms, socialinéms ir kultlirinéms teiséms igyvendinti valstybés
dalyvés panaudoja kiek jmanoma daugiau savo turimy iStekliy, o prireikus pasitelkia ir tarptautini
bendradarbiavima.

S straipsnis

Valstybés dalyvés gerbia tévy arba, tam tikrais atvejais, iSpléstinés Seimos arba bendruomenés nariy, jei to
reikalauja vietiniai paprociai, globéju ar kity, pagal istatyma uz vaika atsakanciy asmeny atsakomybe, teises ir
pareigas tinkamai, pagal didéjancius sugebéjimus, vaika pakreipti ir, jam naudojantis §ia Konvencija
pripaZintomis teisémis, vadovauti.

6 straipsnis

1. Valstybés dalyvés pripazista kiekvieno vaiky neatimama teisg¢ gyventi.

2. Valstybés dalyvés uztikrina didziausia galimybeg vaikui gyventi ir sveikai vystytis.

7 straipsnis

1. Vaikas jregistruojamas tuoj po gimimo ir nuo gimimo momento turi teis¢ { varda ir pilietybg, taip pat, kiek tai
Imanoma, teis¢ Zinoti savo tévus ir biiti ju globojamas.

2. Valstybés dalyvés uztikrina, kad Sios teisés bus igyvendintos vadovaujantis ju istatymais ir ju {sipareigojimais

pagal atitinkamus Sios srities tarptautinius dokumentus, ypac tuo atveju, jei antraip vaikas neturéty pilietybés.

8 straipsnis

1. Valstybés dalyvés isipareigoja gerbti vaiko teise iSsaugoti savo identiSkuma, iskaitant pilietybe, varda ir
Seimos rysius, kaip tai numatyta jstatymu, neleisdamos neteiséto kiSimosi.

2. Jei vaikui neteisétai atimama dalis ar visi jo identiSkumo elementai, valstybés dalyvés suteikia jam parama ir
apsauga, reikalinga jo identiSkumui kuo skubiau atstatyti.

9 straipsnis

1. Valstybés dalyvés uztikrina, kad vaikas nebiity i$skirtas su savo tévais pries ju nora, iSskyrus tuos atvejus, kai
kompetentingi organai, vadovaudamiesi teismo sprendimu ir taikytinais istatymais, atitinkama tvarka nustato,
kad toks atskyrimas yra bitinas vaiko interesams. Tai nustatyti gali prireikti tam tikru konkre¢iu atveju,
pavyzdziui, kai tévai Ziauriai elgiasi su vaiku arba juo nesirlipina, arba kai tévai gyvena atskirai ir reikia
nuspresti, kur turi gyventi vaikas.
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2. Pagal Sio straipsnio 1 punkta, visoms suinteresuotoms Salims suteikiama galimybé dalyvauti kiekviename
nagrinéjimo procese ir pareiksti savo pozitri.

3. Valstybés dalyvés gerbia vaiko, kuris iSskiriamas su vienu ar abiem tévais, teis¢ nuolat su jais bendrauti,
i8skyrus atvejus, kai tai nesuderinama su vaiko interesais.

4. Kai vaikas su tévais iSskiriamas dél kokio nors valstybés dalyvés priimto sprendimo, pavyzdziui, dél vieno ar
abiejy tévy arba vaiko aresto, ikalinimo, iStrémimo, deportacijos arba mirties (iskaitant mirti dél kokios nors
priezasties tam asmeniui esant valstybés Zzinioje), valstybé dalyvé suteikia tévams, vaikui arba, jeigu reikia,
kitam Seimos nariui, ju pra§ymu, reikalinga informacija apie nesan¢io §eimos nario ar nariy buvimo vieta, jei $i
informacija nekenkia vaiko gerovei. Valstybés dalyvés riipinasi, kad toks prasSymas nesukelty neigiamy
pasekmiy atitinkamam asmeniui ar asmenims.

10 straipsnis

1. Vadovaudamosios valstybiu dalyviy 9 straipsnio 1 punkte pareiksStu jsipareigojimu, vaiko ar ju tévy
pareiskimus dél jvaziavimo i valstybe dalyve arba isvykimo i jos, kad Seima galéty susijungti, valstybés dalyvés
turi svarstyti humaniskai, operatyviai ir priimti teigiama sprendima. Valstybés dalyvés riipinasi, kad toks
praSymas nesukelty neigiamy pasekmiy pareiskéjams ir jy Seimos nariams.

2. Vaikas, kurio tévai gyvena skirtingose valstybése, turi teisg, i§skyrus ypatingas aplinkybes, nuolat ir tiesiogiai
bendrauti su abiem tévais. Todél, vadovaudamosios savo 9 straipsnio 1 punktu priimtais jsipareigojimais,
valstybés dalyvés gerbia vaiko ir jo tévy teisg palikti bet kurig Sali, iskaitant ir jy paciy, ir grizti i ja. Teisg palikti
bet kuria Salj galima apriboti tik tiek, kiek tai nustatyta jstatymu ir biitina valstybés saugumui, vieSajai tvarkai
(ordre public), gyventoju sveikatai ar dorovei arba kity asmeny teiséms ir laisvéms apsaugoti ir yra suderinama
su Sioje Konvencijoje pripazintomis kitomis teisémis.

11 straipsnis

1. Valstybés dalyvés kovoja su neteisétu vaiky perkélimu ir negrazinimu i uzsienio.

2. Siam tikslui valstybés dalyvés skatina sudaryti dvisalius arba daugiasalius susitarimus arba prisijungti prie
galiojanciy susitarimy.

12 straipsnis

1. Valstybés dalyvés garantuoja vaikui, sugeban¢iam suformuluoti savo paziiiras, teis¢ laisvai jas reiksti visais ji
lieCianciais klausimais; be to, vaiko pazitiroms, atsizvelgiant | jo amziy ir branduma, skiriama daug démesio.
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2. Todél vaikui biitinai suteikiama galimybé buti iSklausytam bet kokio ji lie¢ianCio teisminio ar administracinio
nagrinéjimo metu tiesiogiai arba per atstova ar atitinkama organa nacionaliniy {statymy numatyta tvarka.

13 straipsnis

1. Vaikas turi teisg laisvai reiksti savo nuomong; todél §i teisé apima laisve ieSkoti, gauti ir perduoti bet kokio
pobtidzio informacija ir idéjas nepaisant sieny Zodine: rasytine arba spausdinta forma, meno kiiriniais arba kitais
vaiko pasirinktais buidais.

2. Igyvendinant $ig teisg, gali biiti kai kuriy apribojimy, taciau jie gali biti tik tokie, kokie numatyti istatymu ir
yra bitini:

a) siekiant garantuoti pagarba kity asmeny teiséms ir reputacijai; arba

b) bitini valstybés saugumui, viesajai tvarkai (ordre public), gyventojy sveikatai ar dorovei apsaugoti.

14 straipsnis

1. Valstybés dalyvés gerbia vaiko teisg | minties, sazinés ir religijos laisve.

2. Valstybés dalyvés gerbia tévy ir, atitinkamais atvejais, teiséty globéju teises ir pareigas vadovauti vaikui
igyvendinant jo teisg taip, kad tai atitikty besivystancius vaiko sugebéjimus.

3. Laisv¢ iSpazinti savo religija arba tikéjima gali biiti ribojama tik tiek, kiek tai nustatyta {statymu ir yra bitina
valstybés saugumo, vieSosios tvarkos, gyventoju dorovés ir sveikatos arba kity asmeny pagrindiniy teisiy ir
laisviy apsaugai.

15 straipsnis

1. Valstybés dalyvés pripazista vaiko teisg i asociacijy ir taikiy susirinkimy laisve.

2. Siai teisei jgyvendinti neturi biiti jokiy apribojimuy, i$skyrus tuos, kurie taikomi pagal istatyma ir yra batini
demokratinéje visuomenéje valstybés ar visuomenés saugumo, vieSosios tvarkos (ordre public), gyventoju
sveikatos, dorovés arba kity asmeny teisiy ir laisviy apsaugai.

16 straipsnis

1. N¢ vienas vaikas neturi patirti savavaliSko ar neteiséto kiSimosi { jo asmeninj, Seimynini gyvenima, buto
nelieCiamybeg, susirasinéjimo paslapti arba neteiséto késinimosi i jo garbg ir reputacija.

2. Vaikas turi teisg¢ nuo tokio kiSimosi ar késinimosi biiti istatymo ginamas.
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17 straipsnis

Valstybés dalyvés pripazista svarby masinés informacijos priemoniy vaidmeni ir ripinasi, kad vaikas galéty
naudotis {vairiy nacionaliniy ir tarptautiniy Saltiniy informacija ir medziaga, ypac tokia informacija ir medziaga,
kuri prisideda prie vaiko socialinés, dvasinés ir dorovinés gerovés ir skatina jo fizinj bei psichini vystymasi.

Siam tikslui valstybés dalyvés:

a) skatina masinés informacijos priemones platinti informacija ir medZiaga, naudinga vaikui socialiniu ir
kult@iriniu poziiriu, pagal 29 straipsnio reikalavimus;

b) skatina tarptautini bendradarbiavima pasikeiCiant ir platinant tokia i§ jvairiy kultiriniy, nacionaliniy ir
tarptautiniy Saltiniy gaunamga informacija ir medziaga;

¢) skatina vaiky literattiros leidima ir platinima;

d) skatina masinés informacijos priemones skirti ypa¢ daug démesio vaiky, priklausanciy kokiai nors mazumuy
grupei, arba vietiniy gyventojuy vaiky kalbos poreikiams;

e) skatina formuoti principus, padedancius apginti vaika nuo jo gerovei kenkiancios informacijos ir medziagos,
pagal 13 ir 18 straipsnio nuostatas.

18 straipsnis

1. Valstybés dalyvés deda visas pastangas, kad biity pripazintas bendros ir vienodos abiejy tévy atsakomybés uz
vaiko aukléjima ir vystymasi principas. Tévams arba, atitininkamais atvejais, teisétiems glob¢jams tenka
pagrindiné atsakomybé uz vaiko aukléjimg ir vystymasi. Pagrindinis ju riipestis turi biiti vaiko interesai.

2. Siekdamos garantuoti Sioje Konvencijoje iSdéstyty teisiy igyvendinimg ir norédamos prie to prisidéti,
valstybés dalyvés teikia tévams ir teisétiems globéjams parama, reikalingg tinkamam vaiky aukléjimui, ir
ripinasi vaiky jstaigy plétimu.

3. Valstybés dalyvés imasi visy reikiamy priemoniy, kad vaikai, kuriy tévai dirba, turéty teis¢ naudotis jiems
skirtomis vaiky prieziiiros tarnybomis ir jstaigomis.

19 straipsnis

1. Valstybés dalyvés, siekdamos apginti vaika nuo {vairiausio pobtidzio fizinio ar psichologinio smurto, izeidimy
ar piktnaudziavimo, prieziliros nebuvimo ar neriipestingo elgesio, grubaus elgesio ar iSnaudojimo, iskaitant
seksualinj piktnaudziavima, kuriuos jis gali patirti i$ tévuy, teisétuy globéju ar kurio nors kito ji globojancio
asmens, imasi visy reikiamy teisiniy, administraciniy, socialiniy ir §vietimo priemoniy.

2. Tarp tokiy apsaugos priemoniy reikiamais atvejais gali biiti ir veiksmingos socialinés programos, leidziancios

suteikti parama vaikui ir ji globojantiems asmenims ir iSaisSkinti, pranesti, perduoti nagrinéti, tirti, gydyti ir imtis
kity priemoniy minétais Ziauraus elgesio su vaiku atvejais, o prireikus iSkelti baudziamaja byla.
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20 straipsnis

1. Vaikas, kuris laikinai arba visam laikui yra netekes savo Seimos aplinkos arba kuris dél savo interesy negali
toje aplinkoje biti, turi teise { ypatinga valstybés teikiama apsauga ir parama.

2. Valstybés dalyvés, vadovaudamosios savo jstatymais, pasiriipina tokio vaiko prieziiiros pakeitimu.

3. Tokia priezilira gali reiksti perdavima peraukléti, ,kafala“ pagal islamo teisg, {vaikinima arba, esant reikalui,
atidavima { atitinkamas vaiky prieziiiros istaigas. Pageidautina, svarstant pakeitimo variantus, atsizvelgti { vaiko
aukléjimo paveldimuma, jo etning kilme, religing ir kulttiring priklausomybg ir gimtaja kalba.

21 straipsnis

Valstybés dalyvés, kurios pripazista jvaikinimo sistema, riipinasi, kad pirmiausia biity atsizvelgiama i vaiko
interesus, taip pat:

a) rupinasi, kad vaikai biity jvaikinami tik leidus kompetentingiems valdzios organams, kurie, vadovaudamiesi
taikytinais jstatymais ir nustatyta tvarka, taip pat remdamiesi visa reikalinga ir patikima informacija, nustato, kad
tvaikinimas leistinas dél vaiko statuso tévy, giminaiciy ir teiséty globéju atzvilgiu ir kad tuo atveju, kai reikia,
suinteresuoti asmenys, atitinkamai pasikonsultave, duoty savo samoninga sutikima ivaikinti;

b) pripazista, kad jvaikinima kitoje Salyje galima laikyti alternatyviu vaiko priezitiros biidu, jei vaiko negalima
perduoti Seimai, kuri galéty ji aukléti arba jvaikinti, ir jei nejmanoma suteikti tinkamos priezitiros toje Salyje, 18
kurios vaikas kilgs;

c¢) uztikrina, kad vaika jvaikinant kitoje Salyje biity suteikiamos tokios pat garantijos ir laikomasi tokiy pat
normy, kaip ir jvaikinimo Salies viduje;

d) imasi visy reikiamy priemoniy, kad ivaikinimas kitoje Salyje neleisty su tuo susijusiems asmenims gauti
nepateisinamos finansinés naudos;

e) padeda prireikus pasiekti Sio straipsnio tiksly sudarydamos dvisalius ir daugiasalius susitarimus ir riipinasi,
kad vaika kitoje Salyje ikurdinty kompetentingi valdZios organai ar pareiglinai.

22 straipsnis

1. Valstybés dalyvés imasi reikiamy priemoniy, kad uztikrinty vaikui, norin¢iam gauti pabégélio statusa arba
laikomam pabégéliu pagal taikyting tarptauting arba vidaus teisg ir nustatyta tvarka, nepriklausomai nuo to, ar ji
lydi, ar nelydi jo tévai ar koks nors kitas asmuo, derama apsauga ir humanitaring pagalba naudodamosios
taikytinomis teisémis, iSdéstytomis Sioje Konvencijoje ir kituose tarptautiniuose zmogaus teisiy arba
humanitariniuose dokumentuose, kuriy dalyvés yra nurodytos valstybés.

2. Sio tikslo sickdamos valstybés dalyvés remia, jeigu joms atrodo, kad tai reikalinga, Jungtiniy Tauty ir kity
kompetentingy tarpvyriausybiniy arba nevyriausybiniy organizacijy, bendradarbiaujanciy su Jungtinémis
Tautomis, pastangas ginti toki vaika, teikti jam parama ir ieskoti kiekvieno vaiko béglio tévy arba kity Seimos
nariy, gauti i§ ju reikalinga informacija, kad biity galima graZinti vaika { Seima. Jei tévy ar kity Seimos nariy
negalima surasti, tokiam vaikui teikiama tokia pat apsauga, kaip ir bet kuriam kitam vaikui, dél kokios nors
priezasties visam laikui ar laikinai netekusiam savo Seimos aplinkos, kaip tai numato $i Konvencija.
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23 straipsnis

1. Valstybés dalyvés pripaZista, kad psichiskai ar fiziSkai nepilnavertis vaikas turi gyventi pilnaverti ir priderama
gyvenima, kuris garantuoty jo oruma, ugdyty pasitikéjimg savimi ir leisty aktyviai dalyvauti visuomenés
veikloje.

2. Valstybés dalyvés pripazista nepilnavercio vaiko teis¢ gauti ypatinga globa ir riipinasi, jei yra 1éSu, kad
turinCiam 1| tai teis¢ vaikui ar atsakantiems uZz jo globa asmenims bty suteikta parama, kurios praSoma ir kuri
atitinka vaiko bukle ir jo tévy ar kity vaika prizitirinciy asmeny padéti.

3. Turint galvoje ypatingus nepilnavercio vaiko poreikius, parama pagal Sio straipsnio 2 punkta teikiama pagal
galimybg nemokamai, atsizvelgiant { tévy ar kity ji prizitrin¢iy asmeny finansinius i$teklius. Biitina sudaryti
galimybg nepilnaveréiam vaikui gauti iSsilavinima, profesini parengima, biiti medicinos darbuotoju
aptarnaujamam, atstatyti sveikata, pasirengti darbinei veiklai ir poilsiauti taip, kad jis kuo labiau jsitraukty {
socialinj gyvenima, galéty ugdyti savo asmenybg ir bresti kultiiriniu bei dvasiniu poziiiriu.

4. Valstybés dalyvés, plétodamos tarptautini bendradarbiavima, skatina keitimasi atitinkama informacija apie
nepilnaverc¢iy vaiky profilakting sveikatos apsauga ir medicinos, psichologinj ir funkcini gydyma, iskaitant
informacija apie reabilitacijos, bendrojo lavinimo ir profesinio rengimo metodus, taip pat riipinasi, jog biity
galimyb¢ Sia informacija naudotis, kad valstybés dalyvés turéty daugiau Ziniy ir galéty iSplésti savo patirti. Ypac
daug démesio Siuo atveju turi biiti skiriama besivystanciy Saliy poreikiams.

24 straipsnis

1. Valstybés dalyvés pripazista vaiko teis¢ naudotis tobuliausiomis sveikatos sistemos paslaugomis ir ligy
gydymo bei sveikatos atstatymo priemonémis. Valstybés dalyvés riipinasi, kad né vienam vaikui nebiity atimta
teisé naudotis tokiomis sveikatos apsaugos sistemos paslaugomis.

2. Valstybés dalyvés siekia visiSkai igyvendinti Sig teis¢ ir imasi priemoniy, leidzian¢iy:

a) sumazinti kidikiy ir vaiky mirtinguma;

b) uztikrinti reikiama medicinos pagalba ir sveikatos apsauga visiems vaikams, pirmiausia plétojant pirmaja
medicinos ir sanitarijos pagalba;

-71-



T Sprendimy priémimo
[Zanginis zodis o o
ir vaiko priémimo procesas

¢) kovoti su ligomis ir pusbadziavimu panaudojant pirmaja medicinos ir sanitarijos pagalba, be viso kito, taikant
lengvai prieinamg technologija ir apsirfipinant pakankamai maistingais produktais ir, atsizvelgiant i aplinkos
uzterStumo pavojy ir rizika, Svariu geriamuoju vandeniu;

d) teikti motinoms reikalingas sveikatos apsaugos paslaugas ikigimdyminiu ir pogimdyminiu laikotarpiu;

e) informuoti visus visuomenés sluoksnius, ypac tévus ir vaikus, apie vaiky sveikata ir mityba, maitinimo
kriitimi privalumus, higiena, vaiko gyvenamosios aplinkos sanitarija ir keliy nelaimingiems atsitikimams
uzkirtima, taip pat sudaryti galimybe jiems lavintis ir tokiomis Ziniomis pasinaudoti;

f) plétoti Svietima ir paslaugas sveikatos priezitiros, t€vy konsultavimo ir §eimos planavimo srityje.

3. Valstybés dalyvés imasi visy veiksmingy ir reikiamy priemoniy jprastinei praktikai, daranciai neigiama
poveiki vaiky sveikatai, panaikinti.

4. Valstybés dalyvés ijsipareigoja skatinti ir plétoti tarptautini bendradarbiavima sickdamos laipsniskai
igyvendinti Siame straipsnyje pripazinta teis¢. Siuo pozitriu ypac¢ didelis démesys turi buti skiriamas
besivystanciy Saliy poreikiams.

25 straipsnis

Valstybés dalyvés pripazista vaiko, kompetentingy organy atiduoto globoti ir ripintis juo, ginti ji arba fiziSkai ar
psichiskai gydyti, teisg nuolat vertinti jo gydyma ir kitas su jo globa susijusias salygas.

26 straipsnis

1. Valstybés dalyvés pripazista kiekvieno vaiko teis¢ naudotis socialiniu apriipinimu, iskaitant socialini
draudima, ir imasi reikiamy priemoniy $iai teisei jgyvendinti pagal savo jstatymus.

2. Socialinis apriipinimas pagal reikalinguma teikiamas atsizvelgiant | vaiko ir asmeny, atsakanéiy uz vaiko
iSlaikyma, turimus iSteklius ir galimybes, taip pat kitais sumetimais, susijusiais su gérybiy gavimu vaikui arba jo
vardu.

27 straipsnis

1. Valstybés dalyvés pripazista kiekvieno vaiko teisg turéti tokias gyvenimo salygas, kokiy reikia jo fiziniam,
protiniam, dvasiniam, doroviniam ir socialiniam vystymuisi.

2. Tévams arba kitiems vaika aukl¢jantiems asmenims tenka didZiausia atsakomybé uz gyvenimo salyguy, biitiny
vaikui vystytis, sudaryma pagal ju sugebéjimus ir finansines galimybes.
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3. Valstybés dalyvés, atsizvelgdamos i nacionalines salygas ir savo galimybes, imasi reikiamy priemoniy ir
padeda tévams bei kitiems vaika aukléjantiems asmenims $§ia teis¢ igyvendinti, o prireikus teikia materialing
parama ir remia jvairias programas, ypa¢ apriipinimo maistu, drabuziais ir butais.

4. Valstybés dalyvés imasi visy reikiamy priemoniy, kad vaikas gauty geresni iSlaikyma i tévy ar kity
finansiskai uz ji atsakanciu asmeny tiek valstybés viduje, tiek i$ uzsienio. Jei finansiSkai uz vaika atsakantis
asmuo ir vaikas gyvena skirtingose valstybése, valstybés dalyvés ragina pripaZinti tarptautinius susitarimus arba
sudaryti kitus atitinkamus susitarimus.

28 straipsnis

1. Valstybés dalyvés pripazista vaiko teis¢ mokytis.

Siekdamos palaipsniui §ig teisg igyvendinti ir sudaryti vienodas galimybes, jos:

a) iveda nemokama ir privaloma pradini lavinima;

b) skatina tobulinti jvairias tick bendrojo, tick profesinio viduriniojo lavinimo formas, riipinasi, kad jis biity
prieinamas visiems vaikams, ir imasi tokiy priemoniy kaip nemokamo lavinimo jvedimas, o prireikus ir
finansinés paramos teikimas;

¢) uztikrina aukstojo mokslo prieinamuma visiems pagal ju sugebéjimus visomis tinkamomis priemonémis;

d) uztikrina mokomosios ir profesinés bei orientuojancios informacijos ir medziagos prieinamuma visiems vaikams;
) imasi priemoniy, skatinan¢iy nuolat lankyti mokykla ir mazinan¢iy moksleiviy, paliekanéiy mokykla, skaiciy.

2. Valstybés dalyvés imasi visy reikiamy priemoniy, kad drausmé mokyklose biity palaikoma metodais,
atspindinciais pagarba vaiko orumui atitinkamai pagal Sios Konvencijos reikalavimus.

3. Valstybés dalyvés skatina ir plétoja tarptautini bendradarbiavima sprendziant Svietimo problemas. Ypac jos
siekia prisidéti prie tamsumo ir neraStingumo visame pasaulyje panaikinimo ir sudaryti galimybg naudotis
mokslo ir technikos Ziniomis bei $iuolaikiniais mokymo metodais. Siuo atveju ypaé daug démesio reikia skirti
besivystanciy $aliy poreikiams.

29 straipsnis

1. Valstybés dalyvés susitaria, kad vaiko lavinimo tikslas turi bati:

a) kuo visapusiskiau ugdyti vaiko asmenybe, talentq ir protinius bei fizinius sugeb¢jimus;

b) ugdyti pagarba zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms, taip pat principams, paskelbtiems Jungtiniy Tauty
[statuose;

c¢) ugdyti vaiko pagarba tévams, savo kultiiriniam identitetui, kalbai ir vertybéms; Salies, kurioje vaikas gyvena;
civilizacijoms, kurios skiriasi nuo jo paties civilizacijos;
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d) parengti vaika samoningam gyvenimui laisvoje visuomenéje, pagristam supratimo, taikos, pakantumo, vyry ir
motery lygiateisiSkumo, visy tauty, etniniy, nacionaliniy ir religiniy grupiy, taip pat vietinés kilmés asmeny
draugystés principais;

e) ugdyti pagarba gamtai.

2. Jokia $io arba 28 straipsnio dalis neturi biiti suprantama kaip apribojanti atskiry asmeny ir organy teisg steigti
mokymo {staigas ir joms vadovauti, su salyga, kad visuomet bus laikomasi $io straipsnio 1 punkte iSdéstyty
principy ir reikalavimy, kad mokslas tokiose istaigose atitiks minimalias normas, kurias gali buti nustaciusi
valstybé.

30 straipsnis

Tose valstybése, kuriose gyvena etniniy, religiniy ir kalbiniy mazumy arba vietiniy gyventojy, i§ vaiko,
priklausancio tam tikrai mazumai, ar vietinio gyventojo vaiko negali biiti apimta teisé kartu su kitais savo grupés
nariais naudotis savo kultura, iSpazinti savo religija, atlikinéti jos apeigas ir vartoti gimtaja kalba.

31 straipsnis

1. Valstybés dalyvés pripaZzista vaiko teis¢ i poilsi ir laisvalaikj, teis¢ dalyvauti zaidynése ir jo amziy
atitinkanciuose pramoginiuose renginiuose, laisvai dalyvauti kultiiriniame gyvenime ir kurti meno kiirinius.

2. Valstybés dalyvés gerbia ir skatina vaiko teis¢ visapusiSkai dalyvauti kulttiriniame ir kiirybiniame gyvenime ir
prisideda prie to, kad jam biity suteiktos atitinkamos ir vienodos galimybés dalyvauti kultlirinéje ir kiirybinéje
veikloje, praleisti laisvalaikj ir poilsiauti.

32 straipsnis

1. Valstybés dalyvés pripazista vaiko teis¢ biiti apsaugotam nuo ekonominio iSnaudojimo ir nuo bet kokio darbo,
kuris gali biiti pavojingas jo sveikatai arba trukdyti jam mokytis, gali kenkti jo sveikatai ir fiziniam, protiniam,
dvasiniam, doroviniam bei socialiniam vystymuisi.

2. Kad buty igyvendintos Sio straipsnio nuostatos, valstybés dalyvés imasi teisiniy, administraciniy, socialiniy ir
aukléjamyju priemoniy. Siam tikslui, vadovaudamosios atitinkamomis kity tarptautiniy dokumenty nuostatomis,
valstybés dalyvés:

a) nustato minimaly priémimo i darba amziy;

b) numato darbo dienos trukmg ir darbo salygas;

¢) numato atitinkamas bausmes arba kitas sankcijas, leidziancias veiksmingai jgyvendinti §j straipsnj.

33 straipsnis

Valstybés dalyvés imasi visy reikiamy priemoniy, iskaitant teisines, administracines, socialines ir Svie¢iamasias,
kad apsaugoty vaikus nuo neteiséto narkotiniy priemoniy ir psichotropiniy medziagy, kaip jos apibréztos
atitinkamose tarptautinése sutartyse, vartojimo ir neleisty panaudoti vaiky tokias medziagas neteisétai gaminant
ir pardavinéjant.

-74-



Globos procesas A Globos nutraukimo procesas ‘

34 straipsnis

Valstybés dalyvés isipareigoja ginti vaika nuo visy seksualinio iSnaudojimo ir seksualinio suvedziojimo formu.
Siam tikslui valstybés dalyvés imasi visy reikiamy priemoniy nacionaliniu, dvisaliu ir daugiasaliu lygiu
sickdamos uzdrausti:

a) lenkti arba prievartauti vaika dalyvauti kokioje nors neteisétoje seksualinéje veikloje;

b) iSnaudoti vaikus verc¢iant juos uzsiimti prostitucija arba kita neteiséta seksualine veikla;

¢) iSnaudoti vaikus pornografijai ir pornografiniams leidiniams.
35 straipsnis

Valstybés dalyvés imasi visy reikiamy priemoniy nacionaliniu, dviSaliu ir daugiaSaliu lygiu siekdamos uZzkirsti
kelia vaiky grobimui, prekybai arba jy kontrabandai, nesvarbu, kokiems tikslams ir kokia forma.

36 straipsnis
Valstybés dalyvés gina vaika nuo visy kity i$naudojimo formuy, daranciy kokia nors zalg jo gerovei.

37 straipsnis

Valstybés dalyvés uztikrina, kad:

a) né vienas vaikas nepatirty kankinimy ar kitokio Ziauraus, nezmonisko arba oruma zeminancio elgesio ar
bausmiu. Nei mirties bausmé, nei jkalinimas iki gyvos galvos, nenumatant i§laisvinimo galimybés, neskiriami uz
nusikaltimus, padarytus jaunesniy kaip 18 mety asmenuy;

b) né i§ vieno vaiko neteisétai ar savavaliS§kai nebiity atimta laisvé. Vaikas areStuojamas, sulaikomas ar
ikalinamas pagal jstatyma, tik krastutiniu atveju ir kiek jmanoma trumpesniam laikui;

c) su kiekvienu vaiku, kuriam atimta laisvé, bty elgiamasi Zmoniskai, kad biity gerbiamas jo orumas
atsizvelgiant { jo amziaus asmeny poreikius. Kiekvienas vaikas, kuriam atimta laisvé, turi buti atskirtas nuo
suaugusiyju, jei tik nemanoma, kad Sito daryti nedera dél paties vaiko interesy; jis turi turéti teis¢ palaikyti rySius
su savo Seima susiraSinédamas ir pasimatydamas, i§skyrus ypatingas aplinkybes;

d) kiekvienas vaikas, kuriam atimta laisve, turéty teis¢ tuoj pat gauti teising ir kitokia pagalba, taip pat teise
gincyti savo laisvés atémimo teisétuma pries teisma ar kita kompetentinga, nepriklausoma ir nesaliska organa ir
teisg reikalauti, kad jie neatidéliodami priimty sprendima dél bet kurio tokio procesinio veiksmo.

38 straipsnis

1. Valstybés dalyvés isipareigoja gerbti tarptautinés humanitarinés teisés sprendimus, kurie gali biiti priimami
del vaiky kilus jose ginkluotiems konfliktams, ir ju laikytis.
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2. Valstybés dalyvés imasi visy galimy priemoniy, kad asmenys, neturintys 15 mety, tiesiogiai nedalyvauty karo
veiksmuose.

3. Valstybés dalyvés nepritaria, kad asmenys, neturintys 15 mety, bity Saukiami tarnauti Ginkluotosiose
Pajégose. Verbuojant asmenis, turin€ius 15 mety, taciau dar neturincius 18 mety, valstybés dalyvés pirmenybg
stengiasi atiduoti vyresnio amziaus asmenims.

4. Vadovaudamosios savo isipareigojimais, atitinkamai pagal tarptauting humanitaring teisg, apsaugoti civilius
gyventojus kilus jose ginkluotiems konfliktams, valstybés dalyvés imasi visy priemoniy, kad apsauga biity
garantuota, o per ginkluota konflikta nukentéjusiais vaikais pasiriipinta.

39 straipsnis

Valstybés dalyvés imasi visy reikiamy priemoniy, kad padéty fiziskai ir psichologiSkai atsistatyti ir socialiai
reintegruotis vaikui, tapusiam bet kokio pobiidZio nesiriipinimo, iSnaudojimo, piktnaudziavimo; kankinimo ar
kitokio ziauraus, nezmonisko arba oruma Zeminancio elgesio ar bausmés; ginkluoty konflikty auka.

40 straipsnis

1. Valstybés dalyvés pripazista kiekvieno vaiko, jtariamo pazeidus baudziamuosius istatymus, kaltinamo arba
pripazistamo kaltu dél ju pazeidimo, teisg, kad su juo bity elgiamasi stengiantis ugdyti jo oruma ir
reikSminguma, pagarba Zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms, kad biity atsizvelgiama i jo amzZiy ir jaustysi
noras padéti jam reintegruotis ir atlikti naudinga vaidmeni visuomenéje.

2. Siy tiksly sickdamos ir atsizvelgdamos { atitinkamas tarptautiniy dokumenty nuostatas, valstybés dalyvés
uztikrina, kad:

a) né vienas vaikas nebiity jtariamas pazeides baudziamuosius istatymus, nebiity kaltinamas ir pripazistamas
kaltu juos pazeidgs veiksmais ar neveikimu, kurie, juos ivykdant, nebuvo nacionalinés arba tarptautinés teisés
uzdrausti;

b) kiekvienas vaikas, kuris laikomas pazeidusiu baudziamuosius istatymus arba kaltinamas juy pazeidimu, turéty
bent tokias garantijas:

1) laikomasi nekaltumo prezumpcijos, kol jo kalté nebus irodyta pagal istatymus;

i) suteikiama greita ir tiesioginé informacija apie jam iSkeltus kaltinimus, o prireikus, per tévus ar teisétus
globéjus, ir teisiné bei kitokia pagalba, kuri jam reikalinga rengiantis gintis ar ginantis;

iii) neatidéliojant supazindinama su kompetentingo, nepriklausomo ir nesalisko organo arba teismo organo
sprendimu, priimtu teisingai, pagal istatyma, dalyvaujant advokatui arba kitam atitinkamam asmeniui,
apsvarsCius byla, jeigu tai nekenkia vaiko interesams, ypac turint omenyje jo amziy ir situacija, arba jo tévams ar
teisétiems globé&jams;
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iv) teise neblti verCiamam duoti parodymus arba prisipazinti kaltu; susipazinti su kaltinimo liudytojy
parodymais savarankiskai arba padedant kitiems asmenims ir lygiomis teisémis pasinaudoti liudytojais gynéjais
bei susipazinti su jy parodymais;

v) jei manoma, kad vaikas pazeidé baudZiamuosius istatymus, teis¢ i pakartotinj atitinkamo sprendimo ir visy
Siuo atveju panaudoty priemoniy svarstyma, atlickama aukstesnio kompetentingo, nepriklausomo ir nesalisko
organo arba teismo organo pagal jstatyma;

vi) nemokama vertéjo pagalba, jei vaikas nesupranta vartojamos kalbos arba ja nekalba;

vii) visiska pagarba jo asmeniniam gyvenimui visose bylos nagrinéjimo stadijose.

3. Valstybés dalyvés siekia padéti priimti jstatymus, ivesti atitinkama tvarka, steigti organus ir jstaigas, tiesiogiai
susijusias su vaikais, kurie laikomi pazeidusiais baudziamuosius istatymus, kaltinami arba pripaZistami kaltais
dél juy pazeidimo, butent:

a) nustatyti minimaly amziy, kurio nesulauke vaikai laikomi negalinéiais paZeisti baudziamujy istatymuy;

b) prireikus ir pageidaujant imtis priemoniy, kad tokiems vaikams nebiity taikomas teisminis nagrinéjimas ir kad
nebiity pazeidziamos ju teisés ir teisinés garantijos.

4. Kad elgesys su vaiku nepakenkty jo interesams, jo padéciai ir atitikty nusikaltimo pobudi, reikia biti
numacius priezilrai istaigose alternatyvia prieziliros, globos ir vadovavimo tvarka, konsultacines paslaugas,
bandomojo laikotarpio skyrima, aukléjima, mokyma ir profesini rengima bei kt.

41 straipsnis
Sia Konvencija netrukdoma laikytis nuostatuy, kurios padeda geriau jgyvendinti vaiko teises ir gali buti
suformuluotos:

a) valstybés dalyvés jstatyme; arba
b) tarptautinés teisés normose, galiojanciose atitinkamoje valstybéje.

IT DALIS

42 straipsnis

Valstybés dalyvés isipareigoja tinkamais ir veiksmingais biidais plac¢iai informuoti apie Konvencijos principus ir
nuostatas tiek suaugusiuosius, tiek vaikus.

43 straipsnis

1. Siekiant susipazinti su pazanga, valstybiy dalyviy pasiekta vykdant pagal Sia Konvencija prisiimtus
isipareigojimus, isteigiamas Vaiko teisiy komitetas, kuris atlieka toliau numatytas funkcijas.
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2. Komiteta sudaro deSimt aukStos dorovés eksperty, kompetentingy Sios Konvencijos aprépiamoje srityje.
Komiteto narius valstybés dalyvés, atsizvelgdamos { teisinga geografini pasiskirstyma ir pagrindines teisines
sistemas, renka i§ savo pilieéiy, ir jie veikia kaip privatiis asmenys.

3. Komiteto nariai renkami slaptu balsavimu i§ valstybiy dalyviy iskelty ir | sarasa itraukty asmeny. Kiekviena
valstybé dalyvé i$ savo pilieCiy gali iSkelti vieng asmeni.

4. Pirmieji Komiteto rinkimai rengiami ne véliau kaip po SeSiy ménesiy nuo Sios Konvencijos isigaliojimo
dienos, o véliau — karta per dvejus metus. Maziausiai prie§ keturis ménesius iki kiekvieny rinkimy dienos
Jungtiniy Tauty Generalinis sekretorius kreipiasi laiSku i valstybes dalyves, sitlydamas joms pateikti savo
kandidatus per du ménesius. Po to Generalinis sekretorius sudaro visy tokiu budu iskelty asmeny abécélini
saraSa (nurodydamas juos iSkélusias valstybes dalyves) ir pateikia §i saraSa valstybéms, Sios Konvencijos
dalyvéms.

5. Rinkimai vyksta valstybiy dalyviy posédziuose, Generalinio sekretoriaus Saukiamuose Jungtiniy Tauty
biistingje. Siuose posédziuose, kuriuose du tre¢daliai valstybiu dalyviy sudaro kvoruma, i Komiteta isrenkami tie
kandidatai, kurie gauna daugiausia balsy ir absoliu¢ig dalyvaujanciy ir balsuojanciy valstybiy dalyviuy atstovy
balsy dauguma.

6. Komiteto nariai renkami ketveriems metams. Jie turi teis¢ biiti perrinkti, jei yra pakartotinai iSkeliami. Penkiy
pirmuose rinkimuose iSrinkty nariy jgaliojimy laikas baigiasi po dveju mety; tuojau pat po pirmyju rinkimy
Siuos penkis narius burty keliu atrenka posédzio Pirmininkas.

7. Jei kuris nors Komiteto narys mirSta ar atsistatydina arba jeigu jis dél kokios nors prieZasties daugiau negali
atlikti Komiteto nario pareigy, ji iSkélusi valstybé dalyvé likusiam laikotarpiui skiria kita eksperta i§ savo
pilieciy, jei tam neprieStarauja Komitetas.

8. Komitetas nustato savo veiklos taisykles.

9. Komitetas renka savo pareigiinus dvejiems metams.

10. Komiteto sesijos paprastai vyksta Jungtiniy Tauty bustinéje arba kokioje nors kitoje Komiteto nustatytoje
vietoje. Komiteto sesijos paprastai vyksta kiekvienais metais. Komiteto sesijos trukmé nustatoma, o prireikus
perzilirima valstybiy, §ios Konvencijos dalyviy, posédyje, jei tam neprieStarauja Generaliné Asambléja.
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11. Jungtiniy Tauty Generalinis sekretorius parfipina reikalingus darbuotojus ir 1éSas veiksmingai Komiteto
veiklai pagal Sios Konvencijos reikalavimus.

12. Pagal $ia Konvencija ikurto Komiteto nariai gauna Generalinés Asambléjos patvirtinta atlyginima i8S
Jungtiniy Tauty 1é8y tokia tvarka ir salygomis, kokias nustato Generaliné¢ Asambléja.

44 straipsnis

1. Valstybés dalyvés isipareigoja informuoti Komiteta per Jungtiniy Tauty Generalini sekretoriy, ka nuveiké
Konvencijoje pripazintoms teiséms jtvirtinti ir kokia pazanga, igyvendindamos Sias teises, padaré:

a) per dvejus metus nuo Konvencijos isigaliojimo atitinkamoje valstybéje;

b) véliau kas penkeri metai.

2. Informacijoje, pateiktoje pagal $i straipsni, nurodomi veiksniai ir sunkumai, jeigu tokiy yra, trukdantys
vykdyti Sios Konvencijos isipareigojimus. Si informacija turéty buti tokia, kad Komitetas galéty gerai
isivaizduoti, kaip §i Konvencija veikia atitinkamoje Salyje.

3. Valstybei dalyvei, pirma karta pateikusiai Komitetui visapusiS$ka informacija, néra reikalo jos kartoti
vélesniuose praneSimuose, pateikiamuose pagal §io straipsnio 1 b punkta.

4. Komitetas gali valstybiy dalyviy prasyti papildomos informacijos apie Sios Konvencijos igyvendinima.

5. Informacija apie Komiteto veikla karta per dvejus metus per Ekonoming ir socialing taryba pateikiama
Generalinei Asambléjai.

6. Valstybés dalyvés garantuoja savo ataskaity vieSuma savo Salyse.

45 straipsnis

Siekiant prisidéti prie veiksmingo Konvencijos igyvendinimo ir skatinti tarptautini bendradarbiavima Sios
Konvencijos aprépiamoje srityje:

a) Jungtiniy Tauty specializuotos istaigos, Vaiku fondas ir kiti Jungtiniy Tauty organai turi teis¢ dalyvauti
svarstant klausimus dél igyvendinimo tokiy $ios Konvencijos nuostaty, kurios ieina i juy veiklos sriti. Komitetas
gali pasitilyti Jungtiniy Tauty specializuotoms istaigoms, Vaiku fondui ir kitiems kompetentingiems organams,
kai jis mano esant tikslinga, pateikti eksperty iSvada apie Konvencijos igyvendinima tose srityse, kurias apima ju
veikla. Komitetas gali siiilyti Jungtiniy Tauty specializuotoms istaigoms, Vaiky fondui ir kitiems Jungtiniy Tauty
organams pateikti informacija apie Konvencijos igyvendinima ju veiklai priklausanciose srityse;
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b) Komitetas perduoda, kai jis mano esant tikslinga, Jungtiniy Tauty specializuotoms jstaigoms, Vaiky fondui ir
kitiems kompetentingiems organams visa valstybiy dalyviy informacija, kur praSoma techninés konsultacijos ar
pagalbos arba nurodoma, kad ju reikia, taip pat Komiteto pastabas ir pasiiilymus, jeigu tokiu biina, dél tokiy
prasymu;

¢) Komitetas gali rekomenduoti Generalinei Asambléjai, kad ji pasitlyty Generaliniam sekretoriui jos vardu
atlikti tyrimus vaiko teises liecianéiais klausimais;

d) Komitetas gali teikti bendry pasiilymy ir rekomendaciju, pagristy pagal $§ios Konvencijos 44 ir 45 straipsni
gauta informacija. Tokie bendri pasiilymai ir rekomendacijos perduodami kiekvienai suinteresuotai valstybei
dalyvei ir praneSami Generalinei Asambléjai kartu su valstybiy dalyviu pastabomis, jeigu ju biina.

III DALIS

46 straipsnis

Sia Konvencija gali pasirayti visos valstybés.

47 straipsnis

Si Konvencija ratifikuotina. Ratifikavimo rastai atiduodami saugoti Jungtiniy Tauty Generaliniam sekretoriui.

48 straipsnis

Prie Sios Konvencijos gali prisijungti bet kuri valstybe. Prisijungimo dokumentai atiduodami saugoti Jungtiniy
Tauty Generaliniam sekretoriui.

49 straipsnis

1. Si Konvencija isigalioja trisdesimta diena po dvideSimto ratifikavimo ra$to ar prisijungimo dokumenty
atidavimo saugoti Jungtiniy Tauty Generaliniam sekretoriui dienos.

2. Kiekvienoje valstybéje, kuri ratifikuoja Sia Konvencija arba prie jos prisijungia po dvideSimto ratifikavimo
raSto ar prisijungimo dokumento atidavimo saugoti dienos, §i Konvencija isigalioja trisdeSimta dieng po jos
pacios ratifikavimo rasto ar prisijungimo dokumento atidavimo saugoti dienos.

50 straipsnis

1. Kiekviena valstybé dalyvé gali pasitlyti pataisa ir pateikti ja Jungtiniy Tauty Generaliniam sekretoriui.
Generalinis sekretorius iSsiuntinéja pasitilyta pataisa valstybéms dalyvéms praSydamas nurodyti, ar jos pritaria,
kad bty suSaukta valstybiy dalyviu konferencija, tie pasitilymai svarstomi ir uz juos balsuojama. Jei per keturis
ménesius nuo tokio panesimo dienos bent tre¢dalis valstybiy dalyviy tam pritaria, Generalinis sekretorius Saukia
Sia Jungtiniy Tauty globojama konferencija. Kiekviena pataisa, priimta Sioje konferencijoje dalyvaujanéiy ir
balsuojanciy valstybiy dalyviy balsy dauguma, pateikiama tvirtinti Generalinei Asambléjai.
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2. Pagal Sio straipsnio 1 punkta priimta pataisa isigalioja tada, kai ji patvirtinama Jungtiniy Tauty Generalinés
Asambléjos ir priimama dviejy tre¢daliy valstybiy dalyviy balsy dauguma.

3. Isigaliojusi pataisa yra privaloma ja priémusioms valstybéms dalyvéms, o kitoms valstybéms dalyvéms yra
privalomos Sios Konvencijos nuostatos ir visos ankstesnés pataisos, kurias jos yra priémusios.

51 straipsnis

1. Jungtiniy Tauty Generalinis sekretorius gauna ir iSsiuntin¢ja visoms valstybéms ratifikavimo arba
prisijungimo metu valstybiy padaryty iSlygu tekstus.

2. Negalima daryti i§lygos, nesuderinamos su §ios Konvencijos tikslais ir uzdaviniais.

3. Islygas galima bet kuriuo metu atSaukti informuojant apie tai Jungtiniy Tauty Generalinj sekretoriy, kuris savo
ruoztu informuoja apie tai visas valstybes. Tokia informacija isigalioja nuo tos dienos, kai ja gauna Generalinis
sekretorius.

52 straipsnis

Kiekviena valstybé dalyvé gali denonsuoti $ig Konvencija rastu praneSdama apie tai Jungtiniy Tauty
Generaliniam sekretoriui. Denonsavimas jsigalioja po vieneriy mety nuo tos dienos, kai Generalinis sekretorius
gauna praneSima.

53 straipsnis

Jungtiniy Tauty Generalinis sekretorius skiriamas $ios Konvencijos depozitarijumi.

54 straipsnis

Sios Konvencijos, kurios tekstai yra autentiski angly, araby, ispany, kinu, pranciizy ir rusy kalbomis, originalas
atiduodamas saugoti Jungtiniy Tauty Generaliniam sekretoriui.

TAI PATVIRTINDAMI, valstybiy dalyviy atstovai, atitinkamai igalioti savo vyriausybiy, Zemiau pasirasé Sia
Konvencija.
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Q4C organizacijos partnereés

FICE (Fédération Internationale des Communautés Educatives)

Pagrindinis FICE tikslas — remti vaiky ir jaunuoliy globa visame pasaulyje.

FICE:
* pripazjsta vaiku, jaunuoliy bei ju tévy individualuma ir nevercia juy prisitaikyti prie i§ anksto nustatyty normuy;

* remia Seima kaip pagrinding socialing vaiky auginimo struktiira;
* remia auksc¢iausios kokybés globa ir iSsilavinima, teikiama netekusiems namy vaikams bei jaunuoliams;

* iesko individualiy sprendimuy, atitinkanciy kiekvieno vaiko ar jaunuolio poreikius;
» skatina tgsting vaikams skirty paslaugy plétra per tyrimus ir naujas teorijas;

» grindZia savo veikla JTO Vaiko teisiy konvencija;

» grieztai laikosi politinio ir religinio neSaliSkumo;

* vertina jvairove ir atmeta bet kokios formos diskriminacija rasés, spalvos, lyties, kalbos, religijos, politiniy
nuostaty ar socialinés kilmés atzvilgiu.

Siekdama savo tiksly FICE-International:
» veikia per nacionalines organizacijas, kuriy nariai teikia paslaugas vaikams ir jaunuoliams ar teikia pagalbines
paslaugas, pvz., darbuotoju mokymy ar paslaugy vadybos;

* remia nacionalines organizacijas dalyves kurdama kontaktinius tinklus;

* organizuoja didelio masto tarptautinius kongresus, dazniausiai kas du metus;

* remia projektus, apjungiancius tarptautinius kontaktus tarp vaiky, jaunuoliy ir Zmoniy, kuriems jie riipi, pvz.,
Balkany draugystés stovyklos;

* skatina tarptautinius darbuotojy ir (arba) vaiky ir jaunuoliy mainus;

* suteikia Profesionalia mainy programa, skirta patyrusiems darbuotojams;

* organizuoja tarptautinius seminarus, specialistams skirtus seminarus bei darbo grupes vaikams ir jaunuoliams
skirty paslaugy temomis;

» gauna konsultacijas i§ UNESCO, Europos Sajungos, Europos Tarybos, ECOSOC ir kity tarptautiniy
organizacijy;

» teikia informacija bei kontakting informacija savo tinklalapyje;
* skleidzia naujas idéjas ir tyrimy rezultatus per leidinius.
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IFCO (International Foster Care Organisation)

Tarptautiné globos organizacija (IFCO) yra vienintel¢ tarptautiné organizacija pasaulyje, pasiSventusi skatinti ir
remti Seimos modeliu grista globa ir globéju teikiama globa. IFCO buvo ikurta 1981 metais Oksforde (JK) kaip
organizacija, kuri pasauliniu lygiu surinkty bei perduoty visy globos organizacijy bei su globa susijusiu dalyviy
informacija, zinias ir patirti. Per 25 savo veiklos metus IFCO Zenkliai jtakojo Seimos modeliu gristos globos
plétra visame pasaulyje. IFCO jungia regioninius tinklus, organizuoja tarptautines konferencijas bei mokymuy
seminarus, leidzia Zurnala, elektronini naujienlaikrastj ir suteikia daug informacijos savo tinklalapyje. IFCO
daug démesio skiria jaunimui — jaunimas dirba visy lygiy organizacijos veikloje.

IFCO jungia dalyvius i§ daugiau nei 60 Saliy. Organizacija yra isipareigojusi ne tik teikti kokybiskas paslaugas
visiems dalyviams, bet pastaraisiais metais ji sukiiré¢ ir stipria projekty baze¢, koordinuojama i§ centrinés buistinés
Hagoje, Nyderlanduose. Per dalyvius, organizacijas partneres ir projektus IFCO gali pasiiilyti konsultacijas ir
pagalba plétojant globos paslaugas daugelyje pasaulio viety. Konsultacijos visuomet teikiamos glaudziai
bendradarbiaujant su susijusia Salimi ir to regiono partneriais. Vykdant tokius projektus terminuotam laikotarpiui
yra prieinama eksperty grupé.

Daugiau apie IFCO galima suzinoti tinklalapyje www.ifco.info arba i§ koordinuojancios biistinés Hagoje,
Nyderlanduose.

SOS vaiky kaimai

Pirmasis SOS vaiky kaimas buvo ikurtas 1949 metais Imste, Austrijoje. Jis sicke padéti vaikams, kurie prarado
namus, apsaugg ir Seimas Antrojo pasaulinio karo metu.

Siandien SOS-Kinderdorf International jungia daugiau nei 130 nacionaliniy SOS vaikuy kaimy asociaciju visame
pasaulyje. Ji teikia Seimos modeliu grista globa vaikams, praradusiems tévus ar jy globa. Per programas
organizacija taip pat remia pazeidziamus vaikus bei ju Seimas stiprindama tévystés iguidzius, uztikrindama
prieiga prie esminiy paslaugy, teikdama sveikatos, Svietimo, psichologing ir socialing pagalba.

SOS vaiky kaimai dirba laikydamiesi JTO Vaiko teisiu konvencijos ir propaguoja Sias teises visame pasaulyje.
Organizacija teikia konsultacijas Jungtiniy Tauty Ekonomikos ir socialiniy reikaly tarybai ir priklauso Vaiko
teisiy veiksmy grupei, remianciai Europos Sajungos Vaiko teisiy strategija.
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— )
| Leidéjo duomenys |
Atsakingi uz Q4C turini: FICE, IFCO ir SOS vaiky kaimy iniciatyva

Hermann Gmeiner Str. 51

A-6010 Insbrukas

Austrija

Tel. +43-512-3316-0

Faks. +43-512-3316-5686

E. p. quality4children@sos-kd.org
www.quality4children.info

Projekto direktoriai: Werner Hilweg
Christian Posch
Projekto koordinatoriai: Oscar Germes Castro

Mai Nguyen-Feichtner

Q4C jaunimas: Svein Even Borgen (NO) Helen Rid (AT)
Sandra Biirger (AT) Amalia Serban (RO)
Judith Johansen (NO) Emmanuel Sherwin (IE)
Kersti Kukk (EE) Rinske van Sloten (NL)
Alexandar Milanov (BG) Odd Eigil Sperck (NO)
Ingrida Peciulyte (LT) Johann Weissensteiner (AT)
Organizaciné grupé: Sandra Biirger Monika Niederle
Else Dugstad Christian Posch
Chris Gardiner Ivanka Shalapatova
Oscar Germes Castro Emmanuel Sherwin
Werner Hilweg Bettina Terp
Janneke Holwerda-Kuipers Bep van Sloten
Mai Nguyen-Feichtner Rinske van Sloten
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Nacionaliniai koordinatoriai: Carola Bengtsson (SE) Ryszard Kucha (PL)
Francesco Colizzi (IT) Anne Marie Le Tourneau (GB)
Kurt De Backer (BE) Irena Liepina (LV)
Maria Dantcheva (BG) Juha Luomala (FI)
Carmen Delgado (ES) Michaela Marksova-Tominova (CZ)
Tanja Gregorec (SI) Slavenka Martinovic (HR)
Bragi Gudbrandsson (IS) Elmet Puhm (EE)
Sabine Hartig (DE) John Rol¢ (MT)
Seren Hegstrup (DK) Isabel Rufino (PT)
Keith Henderson (IE) Daniela Serban (RO)
Maria Herczog (HU) Stergios Sifnios (GR)
Emine Insay (Siaurés Kipras)  Katerina Slesingerova (CZ)
Dale Kabasinskaite (LT) Annegret Wigger (CH)
Giinsiray Kocun (TR) Daniela Zilincikova (SK)
Michel Krier (LU)
Korektoriai: Kathrin Bielowski Beatrix Fleischmann
Christine Davey Thomas Harvey Timlin
Markus Claus Egger
Griztamojo ryS$io partneriai: Véronique Lerch Raluca Verweijen-Slamnescu
Kélig Puyet Annegret Wigger
Elisabeth Ullmann
Nuorodos: Defence for Children International, Nyderlandai
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